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KAPITOLA PRVNI

v niZ jsou Anka a Tony Lomnickych v Guelphu
nestridmi

»Ne-nepopojedem?“ Anka si Sldpla na jazyk, jak se to li-
dem stdva za okolnosti, v jakych jsme se octli u Konvalinkt.
Bylo u nich, jako obvykle, spousta jidla, ale jest€ vic lihovin.
Prestoze jidlo bylo vynikajici, po lihovindch byla vétsi po-
ptavka.

A zaptisobily v rekordnim Case.

Orgie zahdjila krdsné modra a zaprasend lahev Sampariské-
ho, kterou ptinesla Helena Westmacottova, protoZe tuhle znac-
ku hned tak nékdo nekupuje. Lidem je lito sumy, za jakou by si
z flasek, na nichz se v likrstéru prach neusazuje, poridili stejny
zazitek nejmin desetkrat. Helena ov§em zvolila lahev zaprase-
nou, aby ukdzala, jak dobre se vdala. V béznych stérech se
tahle znacka neprodavd, musi se za ni jet aZ k jezeru do spe-
cializované prodejny na Queen’s Quay. Jmenuje se Chateau
Saphir, ro¢nik anno dazumal a proddva se v pildruhalitrovych
lahvich z tlustého skla za $ 230,—. Dostane se pry taky v mini-
lahvich, ur€enych pro export do Némecka, kde, jak ndm jed-
nou vysvétlil zcestovaly Stan Womack, se pije k snidani.

Nebyl to jediny Sampus vecera. Laura a Stan Womackovi se
rovnéz placli pres kapsu. Laura sice neméla takovy pytel pe-
néz, jako byl Glenway Westmacott, nyni uz spokojené spici na
sveézi travé, ale presto se rovnéZ ukdzala. Jejich Pal Roger stal
bez sedmi bakli rovnou stovku a lil se rovnéZ z mohutné ldhve
z tlustého skla do Sampusek. Hodné uz taky mimo né€ a nikomu
to ani nevadilo.



Byli jsme u Konvalinki v Guelphu na opulentni garden par-
ty a bylo uZ asi deset, ne-li vlastné vic. Party zacala ve Ctyfi.

,Nikam nepopojedem,” oslovil jsem Anku. ,,Nechci pfijit
o drajvrs lajsens, a ty snad taky ne.*

»M-mysli§, Ze jako zlstanem sp-spdt tady? Ale s tim Mimi
ne-pocitala —¢

,Prosim t&,* pravila Mimi jakoby urazené. ,,S emerdZensy
pocitdm vzdycky!*

Vyzval jsem proto Anku:

»Zavolej Lucce, Ze pfijedem aZ zitra rdno.*

,»SpiS odpoledne, pravila zkuSend Mimi.

Anka se chvili pokousSela svalit tu povinnost na mé&, ale vy-
svétlil jsem ji, Ze bych u dcery ztratil kus otcovské autority.
Lucka ma dobré usi.

»A j-jA nemam ztr-ztr-*

,» 1y se§ matka.*

Anka se hluboce zamyslila, ¢ekal jsem napjaté. Alkohol zrej-
mé otupil jeji feministické sklony, vstala, dovravorala k telefo-
nu a ja se dival, jak vytac¢i nase Cislo. Povedlo se ji to na druhy
pokus. Ze sluchdtka se slab& ozval hldsek nasi dcery a Anka se
snazila mluvit tak, aby Lucinka nepoznala, Ze maminka je
zwhiskovana. Marnd snaha.

V rohu zabrnkal Rodney na kytaru velezndmou melodii.
Obvykle se svym kytarovym uménim nechlubi, nebof na na-
Sich parties hrava Libor KaSpar, vyloZzeny kytarovy virtuos,
ackoliv kytarou se neZivi. Zivi se — tedy neZivi, jenom mu agent
nebo jeho ctitel pan Galligan z Montrealu ob¢as vyjedna kon-
cert a tam Libor predvadi virtuozitu na klavesnici. Jinak se za-
méstndvd vyukou hry klavirni na jakési soukromé hudebni sko-
le, kde vétsing zaka staci naucit se jednoduchoucké doprovody
k hitim a k tomu nepotiebuji projit klasickym Czernyho $ko-
lenim zbé&hlosti prsti, jak je kdysi musel zvladnout Libor
v Praze.

Tentokrat vSak za Libora zaskocil hostitel. Sotva se Libor
stacil povzbudit prvni sklenickou skoce, zavolala ho Mimi do
kuchyné k telefonu a Libor se odporoucel. Od té doby tedy
Rodney s prestdvkami brnkal své tfi nebo Ctyfi akordy a do-



provézel jimi smiSeny sbor, touhle dobou uz zna¢né rozsvice-
ny lihovou druznosti, kromé pani Konvalinkové, Rodneyho
matky, kterd nepila a jiZ estébéci pustili na ndvstévu k synovi
v nad€ji, Ze u né&j zdstane, oni usetii socialistickému statu jed-
nu penzi a dostanou pfidano.

Nad rozklizenou harmonii sboru zpivala pani Konvalinko-
va porad Cistym vysokym sopranem. To se nedalo fict o ostat-
nich. Stan Womack, ktery se na party dostavil pozd¢, ostatni
rychle dohdnél, ale Blanka a Pavel Kulhavych i Mimi Konva-
linkova, Rodneyho hezka junonskd manzelka, byli daleko pred
nim. Zpivala i jakdsi mladd dvojice se zajimavymi jmény, Jana
Petrti a Petr Janti, omamena spiS jinou substanci nez alkoho-
lem. Ty jsem zde vidél poprvé a mél jsem podezienti, Ze je Mimi
pozvala kvtili jméniim, protoZe tomu Zertu nasi matefstiny ne-
dokdzala odolat. Mimi byla od pfirody kuplitka, v Guelphu
a v okoli méla v oboru zna¢né tspéchy.

Vysoky hlas pani Konvalinkové sboru netchylné domino-
val:

V pimprlové komédii stalo se,

Ze usedla vosa krdli na ndse. .

Krdl se namich a bouch pésti do stolu:
»Zavolejte na tu vosu Skrhdlu!

Pisni¢ku prerusil vystiel, jehoZ se nikdo nelekl, nebot jej
vSichni ¢ekali. Do pokoje vstoupila Mimi s dal$i zaprdSenou
lahvi a za ni Konvalinkovic desetiletd dcera s velikym dortem
vroubenym rozsvicenymi svickami.

Pani Konvalinkovd zmlkla a ostatni pévci, vzdor Rodneyho
pokracujicimu doprovodu k pisni o Skrholovi, celkem plynule
presli ze Skrholy na anglicky popévek, jejz si exulanti osvojili
diiv nez7 jiné anglické zvyklosti, a my se pfidali:

wFor he is a jolly good fellow —*

Rodney Konvalinka se vzpamatoval, naklonil se k dor-
tu, ktery prfed né¢ho na kavovy stolek postavila jeho dcera,
a snazil se svicky sfouknout najednou. Zhaslo vsak jen dva-
néct. Druhy pokus uZ Rodney neucinil, napiimil se a radostné
zvolal:

,,Om-omladl sem
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Nejistym prstem pocital hotici svicky, vyslo mu dvacet osm,
ozndmil to spole¢nosti, zamyslel se, zavravoral a Stan Womack
podrousené pravil:

,» 10 je ohromny. Mame tuplem co oslavovat!*

Rodneymu bylo Ctyficet, a vyznamné jubileum se slavilo
timhle skupinovym opilstvim. V Kostelci, kde se Rodney na-
rodil, ho do matriky zapsali jako Radegasta, coZ si pral jeho
otec, prislusnik Cirkve Ceskoslovenské. Matka od viry predkt
nikdy neodpadla a dala potom v kostele svatého Vavfince Ra-
degasta tajné prekitit na Vaclava. V Kanadé¢ se ale Rodneymu
lip hodilo Radegast, protozZe se pfirozenéji poangli¢fovalo.

Pripijeli jsme. Pavlu Kulhavému upadla sklenice, rozbila se
a urazila nos sadrovému trpaslikovi, jehoZ Rodney hledal po
celém Ontariu a nakonec jej objevil v jedné francouzské vesni-
ci na severu. Tou dobou se v Kanad¢ takovi trpaslici tézko sha-
néli. Teprve jak se zvySoval pfiliv emigrantti z Evropy, vznikla
po nich poptavka a zacli je vyrabét vedle mikimaust. Mimi,
veteranku mnoha podobnych parties, nevyvedla Pavlova ne-
hoda z miry, odbéhla do domu a vritila se s lopatkou, smetac-
kem a lepidlem znacky Crazy Glue, takZe za chvili byl trpaslik
jako novy. Blanka Kulhava pfesto manZelovi vynadala, na coz
jsme byli zvykli a on taky.

Blanka a Pavel si uZ dost dlouho fikali Blanche a Paul, ale
prijmenti si neprelozili. Hodné ¢lend tohoto pate¢niho shromaz-
déni prizptsobilo Kanad€ nejen sva kiestni jména, ale i prijmeni
svych otcii. Laura Womackovad, napiiklad, se kdysi jmenovala
Libuse; jeji manzel obétoval podstatnou ¢ast ptivodniho Stani-
slava a stal se Stanem. Womack vznikl z nékdej$tho Vomacky.

Konvalinkovym na metamorfozaci pfijmeni nestacila fan-
tazie. Milena si Mimi fikala uz v Praze. Dvojice mladych se
nyni nazyvala Jane Petrew a Pete Yanew; kdyZ se to vyslovilo,
bylo to podobné origindlu. Jediny nezménény byl ve spolec-
nosti Glenway Westmacott — jmenoval se tak odjakziva —
a potom my: Tony mi fikali kamaradi uz ve staré vlasti a Anku
drady jenom donutily v pfijmeni zménit posledni Zenskou sa-
mohldsku na muzskou. Oba jsme se proto podepisovali Lom-
nicky.
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Pani Alzbéta Konvalinkova byla beze zmény, protoZze méla
jiné starosti. Pravé se rozmygslela, jestli ma rezimu ud¢lat tu
radost, Ze se nevrati, a tim pozbude penzi po neboztiku Konva-
linkovi. Zatim ji v tom brdanila obava, Ze neumi anglicky a ve
svém véku se uz tu mumlavou fe¢ nenauci. Mimoto byla veli-
ce zklamdna vnoucetem. KdyZ s nim chtéla mluvit, musela
Mimi délat tlumocnici.

Zpév doznél, pohlédl jsem k telefonu. Anka se tam dcery na
néco Zive vyptdvala, nesndze s vyslovnosti ji, zddlo se, presly.
Odhadl jsem, Ze to znamend, Ze s nasi ratolesti rozmlouva
o néem krajné zajimavém. Odmitl jsem dal3i osvéZeni své
sklenice whisky, které mi tfesouci se rukou nabidl Rodney, nebot
jsem byl zvédav, s ¢im Anka pfijde, a nechtél jsem, aby mi ta
zajimavost vypadla z hlavy oknem.

Kone¢né Anka polozila sluchétko a otocila se. Na nadrech
ji zazarila broz, piivodné vyrobend zacatkem sedmndctého sto-
leti pro jeji prapraprababicku. Poté rdzné vykrocila ke mné a ja
s potéSenim vidél, Ze nevravord. Zato méla oci, jak se krasnym
idiomem nasi mateiStiny fikd, navrch hlavy, a pravila uZasle:

,» 10 se podrz, kdo k ndm pfijel! Prej na ndvstévu!*



KAPITOLA DRUHA

v niz se objevi nékdo, koho by nikdo necekal

,,Rakousko, ozvalo se v telefonu, ktery mi zadrn¢el za uchem.
Mpyslela jsem, Ze je to maminka, aby se zeptala, jakou mam
teplotu. LeZela jsem v posteli a Cetla jsem si Pippi Dlouhou
Puncochu. To je moje ¢teni, kdyZ jsem nemocnd. Maminka
s tatou odjeli hned po ob€dé do Guelphu na pérty ke Konvalin-
kovym a mé& nechali doma samotnou. To mi nevadilo, protoZe
nerada vidim rodi¢e v podnapilém stavu, a to jim u Konvalin-
kovych vzdycky hrozi. Vadilo mi, Ze s sebou vzali Billinku,
aby se pry trochu probéhla v piirodé. Styskalo se mi po ni,
mam rada, kdyZ se mnou lezi v posteli. Byt nemocna je fajn,
ale ne nadlouho. Chfipka se vSak musi vyleZzet, a tak ji vyle-
havam.

,»Némecko, fekla jsem, nebof to byl Brian. To je muj spo-
luzdk, a jak se v Kanad¢ tikd, muj boyfriend. JenZe kdyZ se to
fekne, Kanadani si hned myslej, co to neni. Aspoii ne mezi
mnou a Brianem. Asponl ne moc. Mam ho rada, a protoZze mu
nejde zemépis, hrajeme spolu takovou hru. Jeden fekne néja-
kou zemi a druhy musi fict, se kterou jinou zemi sousedi. Ane-
bo u jakého mofte leZi. A tak ddle. Uz jsme takhle procestovali
pul svéta, ja a midj kamarad Brian.

,Francie,” ozval se spravné.

Hltalie,” pokracovala jsem. A chytil se.

»Atlanticky ocedn,” vyhrkl a myslel si Ze dobie. Kdyby
spravné, bylo by na mné jmenovat v tom moii néjaky ostrov.
Pravila jsem:
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,,BlbeCku, podivej se na mapu. Aspon vidim, Ze nesvindlu-
jes. Kde viitbec mas mapu?*

.,V hlavé.”

,»Tak si tam pfimaluj Stfedozemni more.*

,IN0jo, pravil Brian otrdvené a zeptal se:

Jak je ti?*

,UZ je to lepsi. A jak to, Ze nejsi ve Skole? To vds dneska
pustili diiv?*

,.Skolnf sestra m& poslala domi. Jak jsem o prestdvce jed na
dvorte sendvic, prilitla vosa a pichla mé& do nosu. MoZn4 si chtéla
cucnout sendvice, i kdyZ v ném Zadnej nektar neni. Nos jsem
mél hned jak bambuli, tak mé& pustili domd, abych si na to da-
val led.”

,,Boli t& to?*

»Irochu. A jsem si dost nepodobnej. Clara Womackova mi
fekla, Ze vypaddm jako tapir. Prej jako jeji mama, kdyz ji v 1ét&
taky pichla vosa do nosu.*

,,INo vidi§, tak jsme marodi oba. Co délas?*

,Jednou rukou si drzim na nose pytlik s ledem, druhou mac-
kam knofliky na televizi. Co ty?*

,»Opakuju si dé€jiny Severni Ameriky a predstavuju si, jak ti
dam gdla, az se t&€ zeptam, kdo fek: ,Dejte mi svobodu, anebo
mi dejte smrt!“*

,INedélej si ze mé srandu. Tak blbej zas nejsem.*

,,No kdo?*

,»Washington prece!*

,,Blbej mozna nejses, ale jses vedle jak ta jedle.*

,,Coze?*

,.Promiti. To je takovy &esky réeni. Rek to Patrick Henry.*

,»A jo, pravil Brian.

Takhle si spolu hrajeme. On blbej neni, jenom ledacos nevi,
co vim ja, a naopak. Nékdy mé usadi, jako jé jeho s tim Patric-
kem Henrym. Ja bych bez n¢j asi méla efko z matiky a moznd
i z fyziky a Brian vi dpln€ v8echno o letadlech, o nichZ ja pro
zménu nevim nic. Chodime spolu do $koly uZ od prvniho roku
na high school. Brian bydli kousek od nds na Wellesley a kaz-
dé réno se pro mé stavuje a jdeme spolu. Je skoro tak velky
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jako ja a na obliceji ma pimple. Mn¢ to nevadi, tata fikal, Ze to
je znak dospivani. Pak Ze to prejde. J4 pimple nemdm, mamin-
ka tvrdi, Ze je to proto, Ze mam spravnou vyzivu. Brian ji ma
taky, a neni mu to nic platné. Nasi ho maji radi. Ja taky. Je to
muj boyfriend, jenZe ne jak to lidi obvykle myslej. Jeho rodice
se s naSimi seznamili a obcas si telefonuji. Pochazeji z tietiho
kolena z Ruska. Rusky ale mluv{ asi jako ja japonsky. Jmenuji
se Volkoff a pry maji taky modrou krev jako my. Uz ale dost
zifedénou, aspon myslim.

Brianova maminka je z krve lotySské a polské a taky trochu
némecké. Tatinek je Rus pomichany s Francouzy a Anglicany.
My jsme proti nim celkem jasny pifipad. Lomnickych z Lom-
nic. AZ na tetu Hubertu, kterd je nyni pani Whiteovd, ptivodné
von Kiirsten a predtim von Krummen. Ta m4 v zZildch kromé
Ceské taky krev némeckou, rakouskou a anglickou. Jinak jsme
ale v8ichni Kanadani. J4 i Brian a vSechny déti ve $kole.

Jsou tam i Cerni, Zluti a jeden je americko-indidnsky Kana-
dan. Tak se to tu fikd. American Indian a Indian Indian, aby se
to nepletlo. Indické Indidny mame ve $kole taky. Noseji turba-
ny a pod kalhotami noZe. J4 to nevid¢la, ale Brian ano, na chla-
peckém zachod€. Doma mluvi s rodi¢i anglicky.

U nds doma se mluvi Cesky a rodi¢e mé taky uci pravo-
pis. Je to nesnadné. KdyZ se napiSe houska, tak se to tak Cte,
a ne huska, jak by to ¢et Brian. Taky pry nemam plést anglicti-
nu do Cestiny a naopak. JenZe mluvit Cesky je t€Zké. Kdyz né-
co Cesky nevim, tak to ohnu z angliCtiny a to trochu Cesky vy-
pada.

Uz jsem byla unavend a fekla jsem to Brianovi. Slibil mi, Ze
aZ mu splaskne nos, ptijde mé navstivit, abychom dohrdli Ev-
ropu. Pak se pustime do Afriky. To bude ofiSek.

KdyZ Brian zavésil, jd jsem usnula. Zddly se mi sny v barvé
jako na televizi. Honili jsme se na kolech a Brian pordd zvonil.
A zvonil. A j4 jsem zvonila, aZ jsem se probrala. Zvonil tele-
fon.

,,Lucka?* ekl hlas.

,,Ano.*

,INikol. Pamatuje§ se na mé?*
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,»Nikolko!* zvolala jsem nadSen¢ a opravdu jsem se zarado-
vala. ,,Na tebe bych preci nemohla zapomenout. To volds ze
Stata?*

,INe, jsem v Torontu na autobusovym nadrazi. A — nemam
kde spat. Mohla bych u vas?*

Mrkla jsem na hodiny. Skoro deset.

,»Nasi nejsou doma, ale maj se brzo vrétit. J4 nevim — Ty
fakt nemas kam jit?*

Podivala jsem se z okna. Byla uZ tma. Budou tu asi co nevi-
dét, kdyz je to garden party a zacla ve Ctyfi.

,Nikol,“ fekla jsem a vylezla z postele.

»lySim.*

,Dej mi ¢islo budky, ja ti za chvili zavoldm. Musim se ze-
ptat naSich, aby se nelekli.*

,,Mama se mnou neni, fekla Nikolka. ,,A mé se neleknou.
No ale dobre. Pis si.”

Napsala jsem si to tuZkou na okraj Pippi Dlouhé Puncochy
a fekla jsem:

,,UZ to mam. Ted zavésim a za moment brnknu znova. Ne-
ute¢ mi.*

,Neboj, fekla Nikolka.

Zavésila jsem.

A telefon zazvonil.

,Lucinko,” ozvala se mamka a méla trochu moc peclivou
vyslovnost. Nojo. To jsem si mohla myslet! Garden party
u Konvalinkovych! ,,Necekej na nds. Prijedeme aZ rdno. Néco
malinko jsme vypili, a nechceme riskovat.” Jako kdybych to
nepoznala. ,,Lezi§? Jedla jsi néco?*

,Nelezim. Hddej, mami, kdo k ndm jede.”“ Samozrejmé Ze
neuhadla.

Pak uzasla:

,,CoZe! Nikol? Kde se bere v Toronté?*

,»MiZe u nds spat? Ona nema kde.*

,JaktoZe nemd kde?* pravila prisn€ maminka.

,Ona je tu sama.*

»sama? To ji Marta pustila?

,-Jd nevim, mami. Ona mi to fekne, az pfijede. Mtuze?*
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Mamka dlouho mlicela, ale nakonec rekla:
,Ustel ji v basementu a dej ji néco k jidlu. Jenom af u nds,
prosim t&, néco nevyvede. Zn4s ji prece!*

Nikolka tu byla za chvili. Vypadala trochu ucourané a oci
méla vykulené. Jinak se ale nezménila. Teda ne moc, jenom asi
jako ja. Tenkrat jsme byly déti, a to uz nejsme. Ale poznala
jsem ji hned.

A v jednom se nezménila viibec. Byla, jako obvykle, celd
pokecand, rozcuchand jak dritenik. Jen byla o néco vétsi a vrabci
hnizdo na hlavé si kolem dokola obarvila na fialovo. Na sobé
méla natrZzenou minisukni a tricko od hoi¢ice. Ale mné to ne-
vadilo. Bylo prima, Ze ji zas vidim.

,Lucko,” vyjela na mé hned ve dvefich. ,,Mné¢ se stalo néco
strasnyho!*

»My God!* fekla jsem anglicky, protozZe Cesky jsem si ne-
vzpomnéla. ,,Co to bylo, co se ti stalo?* Hned jsem se v duchu
opravila, Ze se to Cesky tak nefika.

A zatimco jsem ji mazala chleba maslem a ddvala na néj, co
bylo v lednici, a ona ten sendvic slupla jak malinu a j4 ji udéla-
la jeste jeden, vSechno mi fekla.

Bylo to désné.



KAPITOLA TRETI

v niz detektiv Shumaker presné vykonava pokyny
svého klienta a dostava strach, zZe z toho bude malér

V tyhle branzi se ¢ekd, Ze ¢loveék udéld, za¢ dostane — nebo
taky jenom ma dostat — zaplacino. Najdou se klienti, ktery si
daj vysvétlit, Ze néktery prani, co kdyZ detektiv jednad podle
nich, nepovedou k tém vysledkum, co kvtili nim klient detekti-
va najal. Prosté€ rozumny lidi: najmou si profesiondla a vSech-
no nechaj na ném.

Nanestésti John Smith k takovejm klientum nepatfil. Byl to
nafoukanej trouba, na druhy strané oviem zazobanej a ne lako-
mej. Platil bez smlouvanf a $tédfe. Po tyhle strance sem si na
néj nemoh sté¢Zovat. Obvykle si mé& najimal kvili riznejm po-
dezienim ohledné kleptomant u né&j ve fabrice a vétSinou sem
je vodkryl.

JenomzZe pak mu n€kdo povédél, Ze cifr§pionstvim sem se
vzdycky neZzivil, a tak mé povéfril jinou véci, v ktery jsem mi-
val velkou praxi za starejch dob. Jenomze aby vSechno nechal
na mné, to ho ani nenapadlo. Slo o jeho hezouckou manzelku
Marilyn.

Marilyn byla pfijemnd, veseld, skvéld hospodyrika, jako
vystfiZend z néjakyho staryho hollywoodskyho filmu z dob, co
takovy manzelky den co den ¢ekaly na manZilka, bilou zastér-
ku pres moc slibny fiadra a s vorfiavou vecefi na stole.

Vareni ji dokonce bavilo do ty miry, Ze vedla na conestog-
sky koleji kulinarskej kurz, kam brala jenom nidkejch pét pro-
cent zdjemkyn a zdjemct z toho davu, kterej se vZzdycky hlasil.
Ne Ze by to jako chof tovarnika potiebovala. Byla to prosté
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vasen. Mezi svejma Studentama méla i par chéft z pétihvéz-
dickovejch restauraci v Kitcheneru a Waterloo a i z Toronta
a jednoho az z Montrealu, kterej ani neumél anglicky, protoze
to byl bona fide francouzskej kuchat importovanej z Pafize.

Zapotiebi to teda neméla, a nejenom kvili manZelovi. Po
neboZztiku otci zdédila akcie tovdrny na suSeny mliko a na dét-
sky konzervy: zboZi, ktery §lo na vodbyt jedna radost, ponévac
to kupovaly vselijaky prachaty dobro¢inny organizace na vy-
voz do Tretiho svéta, takZe se nestalo, Ze by néjakej kuncaft
zustal viset. Marilyninej papd byl v tomhle tutovym businessu
hlavnim akcionafem.

Jak sem to vidél j4, Marilyn méla jedinou chybu, aspoii se
to tak zddlo: byla o péknejch par let mladsi nez jeji dost ro-
tundni a mriiavej manZel. Kdyz §li po ulici, a to se vobycejné
vedli za ruce, vypadalo to na incest chlipnyho fotra s dcerus-
kou jako vobrazek.

Ze si takovd prachaté, péknd a ek bych inteligentni Zensk4
vzala pidimuze, kterej vypadal jak zakrslej Hitler a Zarlil jak
Othello, bylo jedno z té€ch tajemstvi pfirody. Jednou sem vidél
francouzskej film Kraska a zvite, s titulkama. Ja bych tu dvoji-
ci pfemenoval: Kraska a vil.

Ach jo. Jednou, dyz zrovna nebyly zZadny ksefty, vzpome-
nul sem si, jak sem se na zaCatku svy kariéry vidél coby ont4-
rijskej Phil Marlowe. Pak mé napadlo, kolik sem vlastné za
téch dvacet let v branzi vyfesil vrazd, a bylo to jednoduchy.
Jednu.

., VyfeSeni* se tomu ani nedalo fict.

MEI sem tehda infracervenou kamerou poridit skrz stropni
vokno snimky milenct, néjakyho Victora Garfielda a Gene-
vievy Fosterovy, samoziejmé vobou fddné voddanejch s jinej-
ma partnerama. ManZel Fosterovy, jistej Bruce Foster, na mé
hodlal ¢ekat v baru hotelu Howard Johnson v Kitcheneru a snim-
ky, ktery bych mu byl dodal, mély mu poslouZit k rozvodu. Byl
to Zarlivec vSech zarlivcu futrdl, dokud mé nenajal mij dne$ni
klient John Smith.

Do jeho pripadu sem se zamotaval ¢im ddl vic, a jak sem na
lavicce v parciku naproti jeho rezidenci Cekal, aZ prijede bu-
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douci milenec jeho manZzelky, mél sem silnej pocit, Ze bych
z tohohle kSeftu mél vycouvat, dokud je ¢as. Milenec se meno-
val Patrick Bender, vyrabél koleckovy Zidle pro kriply a byl to,
jak jinak, taky Zenac.

Tenkrat ten Foster to v baru hotelu Howard Johnson nemoh
vydrzet, nepockal, az mu telefonem voznadmim, Ze mam, co
potfebuje, zvrh do sebe posledni asi z Sesti koktejld a vyrazil
domu. Doma si tise vodemknul, zul si boty, po Spickach dosel
ke dvefim loZnice, dal na n¢ ucho a uslySel vrzdni postele. No
prosté vlit do loZnice zrovna ve chvili, kdy mné se poved sni-
mecek jak délanej pro rozvodovy fizeni. Ja se chtél esté za-
sichrovat druhym zdbérem, znova sem v hledacku zavostfil na
manzelskou postel, a pravé dyz sem zmack spoust podruhy,
skocil muj klient na tu postel s tasenym loveckym noZem
a Garfielda zapich.

Nazmar moje fotky nepfisly, jenom misto u rozvodovyho fi-
zeni je prokurator predloZil jako corpus delicti vrazdy ze Zarli-
vosti. Musel sem tam jako korunni svédek, samoziejmé krajné
nerad, protoZe svédcit proti vlastnimu klientovi ¢lovéku neprida
na renomé. Na druhy strané sem nemél na vybranou, jinak bych
prisel vo licenci. Byl bych svou t¢ast na tom maléru mozna
i zatajil, jenZe blbec Foster sdim zavolal policajty, pfiznal se na
misté k mordu a k hrubymu nakldddni s manZelkou a na stanici
policajtum vyli¢il, jak mé& najal, abych mu tu nevéru zvécnil stro-
pnim voknem v loZnici. To vokno si pred lety poridil na zakaz-
ku, aby to s manZelkou mohli dé€lat zality mési¢nim svétlem. To
bylo jejich manZelstvi e$té v romanticky fazi.

Tak sem se zasichrovat musel. Fotky byly svym zptisobem
muj majstrityk: jedna nezvratnej diikaz nevéry, druhd nezvrat-
nej dikaz vrazdy. OvSem vzhledem k tomu, jak véc dopadla,
radsSi sem se s nima jinejm klientum nechlubil.

Foster, chuddk, mi nezaplatil: z kapesnyho v krimindle ne-
moh, tak sem se vobrdtil na jeho manZelku: ta mé&, za pouZiti
fyzickyho nasili, vyhodila a soudce mi za corpus delicti jenom
podékoval. ProtoZe se po vrahovi nemuselo pétrat, nikdo ne-
vypsal vodmeénu, a ja susil hubu. To podékovani mi ani nedali
pisemné, abych si ho moh povésit v kancelafi.
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K tyhle divny afére doslo ddvno pred tim, nez v Kanadé
vodhlasovali blby zdkony, Ze k rozvodu nejsou zadny takovy
dikazy uz zapotiebi, a tim zatracené poskodili muj business.
Musel sem se preorientovat na ilegdlni imigranty, na rozmaz-
leny déti uprchly z domova, na finan¢ni machle, defraudace,
malverzace a riizny jiny podvody, v ¢emzZ sem sice taky ziskal
slu$nou praxi, jenze jako z udélani, ackoliv §lo vo prachy, Zad-
nej muj pfipad neved k vrazdé, a pritom v tomhle oboru vrazda
neni nic zvlasStniho.

TakZe sem uvital, dyZ se na mé& vobrétil John Smith se 7a-
dosti vo Smirovani jeho prirodou Stédre vobdareny panicky.
Ne proto, Ze bych doufal, Ze budu mit na konté dalsi vrazdu,
a starej pocit, Ze ze mé bude ontdrijskej Phil Marlowe, se pro-
budi z limbu. Spi§ to byla, po vSech téch ilegdlech, zdrogova-
nejch détickach, defraudantech a pradlenkach Spinavejch pe-
néz, vosvézujici zména.

Na Smithtiv pokyn sem zacal Smirovanim dvou z téch ché-
fli, jednoho z hotelu Radisson v Kitcheneru, druhyho z Royal
Yorku v Torontu. Nevedlo to k ni¢emu; voba to byli studenti uz
dost vobstaroZni, a sotva Marilynka rozpustila tfidu, nasedli
do aut a byli v tahu.

Presto sem Marilyn $miroval skoro dva mésice. VétSinou
sem sed€l na lavicce za Zivym plotem, vodkud byl vejhled na
Smithovu vilu za Guelphem, a z ni na mé za kiovim vidét ne-
bylo. Hospodyiika Marilyn vyvafela vobéd pro invalidniho
dédecka a pak hned zacla vyvdret vecefi pro manzela. Na ni si
ddvala zélezet, takzZe ji trvala nékdy az pét hodin. Kazdej dru-
hej den §li spolu do kina nebo na néjakej koncert a pak rovnou
domd. Byla to pohodlna sluzba. Jenom dvakrit tejdné, v ttery
dyZ jela Marilyn nakupovat, vstdval sem z lavicky a pfilepil
sem se ji na cadillac. Nic. Nakoupila, s nikym nepromluvila
slova kromé& nékolika hellou pfitelkynim a Studentkdm, nalo-
Zila ndkup s pomoci poskoka z kramu do auta a honem domu,
do kuchyné — prosté Hollywood. Bejvalej. Zadny rande, nic.
A préavé tak ve Ctvrtek, to jezdila dat se navondulovat a vod-
tamtud nejkratsi cestou domu. Zacinal sem se vobavat, Ze Smith
se uklidni, a j vo ten prima dZob piidu.
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Pak se na mé& usmadlo §tésti. Nebylo mi jasny, ¢emu to pfi-
Cist, jestli si Marilyn vSimla, Ze ji Smiruju, pochopila, vo¢ de,
a na manZilka se nasStvala, anebo jestli vopravdu podlehla Sar-
mu Patricka Bendera, nevim. Fakt je, Ze po dvou mésicich nega-
tivnich hlaSeni moh sem kone¢né svyho klienta uspokojit.

Klient mi zavolal, manZelka mu prej sdélila, Ze na doporu-
Ceni pritelkyné méni kadernika a jemu Ze je to podeziely. Jemu
bylo podeziely vSechno, ale tentokrat se trefil.

Marilyn vyjela jako vobvykle na ndkup, jenomZe nebylo
dtery ani patek, ale stfeda. Jel sem za ni, vona za chvilku pfi-
brala néjakou Zenskou z domu u silnice a pokracovaly ne do
guelphskyho centra, ale do Toronta! Zaparkovaly na rohu St.
Clair a Yonge pred néjakym salénem krasy U hrabénky, ne pred
Krasnejma kucerama jako vobvykle. Smrdé€ly tam asi hodinu,
adyz se zas vobjevily, zapadla ta druhd hned vedle do delikate-
su a Marilynka popojela kousek dél pred dost voSuntélej bar
Mick E. Finn a hr dovnitt.

Tam na ni ¢ekal Bender. Posedéli, Marilyn vypila jednu Pink
Lady a potad koukala na hodiny, Bender do ni hucel a stih do
sebe nalejt dva manhattany bez ledu a j4 taky. Pak se rozloucili
polibkem — totiz Bender polibil Marilynce ruku a vona se snad
zapejfila, aspoii to tak vypadalo. Venku popojela ten kousek
zpétky a edté vo kus dal, vesla do kafiry Sélek navic a ja se
v auté nudil skoro hodinu, nez se kone¢né ukazaly, nalozily
nakup ty druhy Zensky do kufru a rozjely se na plny pecky
zpdtky do Guelphu. Kamarddka vystoupila pfed domem
u silnice a ja jel za Marilyn az k jejich vile za méstem a pak
rovnou k Smithovi do podniku.

Poprvné sem moh vykdzat vysledek a taky e$té jinou ttratu
nez jenom za benzin. Smith se rozradostnil, zaplatil icet za
dva manhattany, ani nemrk, a prones mi pfednasku na téma
svyho nosu, kterou sem vyslechnul uz nékolikrat. M€l nos na
nevéru a ted se mu ten ¢uch konecné potvrdil.

Za tejden se predndska vopakovala, protoze Marilynka se
opét scukla s Benderem u Mick E. Finna a ja dostal k ictu za
utratu est€ bonus. MéEl sem zase dojem, Ze Smith m4d ze zélett
svy choti radost. Moznd byl tchyl zvlas$tniho druhu: potiebo-
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val parohy, aby se moh sexudlné€ ukojit. Dneska se v§ema t€éma
sexudlnima zvlastnostma, co se vytrubujou v televizi, ¢lovék
nevi.

Pak to zacalo vypadat vyloZzené slibné. Moh sem predlozit
k proplaceni esté dvakrat dva manhattany, nacez Smith pojal
ten blbej plan.

MEéI sem mu ho na fleku rozmluvit. Ale dyz mi zacal nadSe-
né vysvétlovat, jak Marilyn pfistihne v kyZenym flagranti, ve
mné se proti zdravymu rozumu vzedmula ta uZ malem zapo-
menutd nadéje, Ze se prece jen doziju novy vrazdy. Tentokrat
bez foceni, ale zato s pachatelem, kteryho usvéd¢im, protoze
Smith najde Marilynku uZ voddélanou, ale jak je zbabélec,
policajtim nezavola.

A jak sem se zasnil, zacal sem, ja blbec, fantazirovat. Vraz-
da Marilyny Smithovy povede k druhy, jako v chandlerovkach.
Podezieni z ty druhy vraZzdy padne na myho klienta, kterej po
ndlezu mrtvoly svy milovany utece a bude nezvéstnej. Jenom-
Ze ja skute¢nyho vraha dostanu, dokazu, ze Marilynku zamor-
doval, pro¢, to se uvidi, mozna to bude jeden z téch chéfa,
kterej nékoho nechté votravil Marilyninym receptem z toho
jejiho kuchtickyho kurzu, a svyho klienta zprostim podezieni
i z ty druhy vrazdy, kdo spachal tu, se taky uvidi, a tak dale.

Prost€ sem blbnul, jako dybych psal detektivku, ov§em jen
v duchu. Smith hodlal blbnout ve skute¢nosti.

MEél sem mu to jednodusSe rozmluvit, ale jednak nas zdkaz-
nik je nds$ pdn, jednak co bych mu to rozmlouval, dyZ se mi
s nim naskytla Sance aspon na chvilku bejt v duchu zase tim,
co ,.kra¢i témahle hanebnejma ulicema“ jizniho Ontaria ,,a nema
ani $pinavy ruce, ani strach®.

Plan to byl prosté jak z detektivky, jenomze ne z Chandlero-
vy. Smith manZelce vohlési, Ze vodjiZdi na dva dny do Toronta
na tfidni schiizku svyho ro¢niku po dvaceti letech. Ta se ma
v Toronté€ vopravdu konat, takze Marilyn si to mitize klidné vo-
véfit. Smith vodjede rdno, misto do Toronta si to namifi do
motelu Pine Grove na Guelph Line, kudy se d4 jet do Toronta
z jihu, a tam se ubytuje pod ménem John Ingraham. Sotva vy-
padne z domu, j4 se usadim v parc¢iku naproti jejich rodinnymu
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sidlu, vodkud je vidét na piijezdovou cestu k bardku, a budu
Cekat, aZ se vobjevi Bendertv jagudr kabriolet. Jakmile se to
stane, zavolam z budky v rohu par¢iku Smithovi-Ingrahamovi
do motelu, ten nastartuje a prekvapi manzelku ve vytouZenym
sexudlnim aktu s cizim Zendcem.

Na mou votdzku, co se stane pak, kterou sem vyslovil ve
vzpomince na ddvnej piipad vrazdy Victora Garfielda, m¢ Smith
ujistil, Ze nic. Jenom manzelce ,,vmete nevéru do tvare. Pro-
jevil sem obavu, jestli to skonc¢i pouhym ,,vmetnutim do tvé-
fe*, ale Smith mé ujistil, Ze neni bldzen, aby na manZzel¢inou
nevéru esté doplatil. Situace, kterou mu pomizu pfipravit, mu
prosté poskytne dikaz, Ze nezarlil nadarmo. Ve mné to utvrdi-
lo presvédcCeni, Ze Smith je tchyl vojedinély sorty.

Zkréatka a dobre, mél sem mu to rozmluvit a presvédcit ho,
aby se spokojil s mou filmovou kamerou, kterou bych na vos-
micku jist¢ dokdzal natocit pfichod i vodchod Patricka Bende-
ra, a jestli voteviou vokno, ponévac predpoveéd pocasi je na
mimotadny horko, moh bych mu moznd i haselbladem poftidit
viditelnou satisfakci. Snad by mu to pomohlo k vorgazmu. To
bych mu samoziejmé nerek.

Jo, mél sem mu to rozmluvit, ale nerozmluvil. Misto toho
sem v dohodnutou hodinu zased s lulkou, kterou nikdy nekou-
fim, a s romdnem v tvrdy vazbg, ackoliv ¢tu nanejvejs thrillery
v pejprbeku, na lavicku za kfovim, krytou zrakum moznyho
pozorovatele ze Smithovyho domu.

Sedél sem asi tfi hodiny s krdtkou prestdvkou, kdy sem si
byl ulevit na zdchodek, jaky sprdva méstskejch parkti vSude
nastavéla, a pomalu mé marlowovsky fantazirovani zacalo
vopoustét. Po chvili sem mél pocit, Ze i Smithovy podezieni
a slozity plany sou, spiS nez skute¢nost, taky jen fantazirovani,
jedin€ trochu jinyho druhu. A ja tu budu diepét celej den —
zaplaf pdmbu za méstskou spravu. Se vztekem sem si vzpo-
mnél, Ze nemdme domluveny, co mam udélat, dyZ se do sou-
mraku Bender nedostavi. Mdm dél diepét vo hladu na lavicce?
Smithova jistota, Ze Bender tu bude cobydup, jen co kocour
vytdhne paty z domu, mé¢ infikovala, a ja si s sebou nevzal ani
sendvic.
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Anebo se na ¢ekani po zdpadu slunce vykaslat? Vodejit do
hospody, pak se pfipadné vrétit, a jestli se u Smithi bude svitit,
vyfotit to voknem? Pokud bude co...

No, diepél sem na ty lavicce celej den. Jak sem tak pomalu
a pordd rychlejc dostaval vztek, rozhod jsem se zajit do hospo-
dy jeden blok ddl. Tam sem si dal club sendvi€ a jeden, pak
druhej manhattan, vztek mé presel a dostavily se vycitky, Ze
bych mél jako profesiondl sedét, tfeba vo hladu, na ty lavicce.
TakZe pted vosmou sem se zved, zaplatil, a Sel se usadit s ro-
manem na lavicku. UZ se smrakalo, zasnil sem se, a najednou
zahnul k hlavnimu vchodu do Smithovic vily ¢ervenej kabrio-
let a z néj kirepce vyskocil Bender. NeZ bys rek Svec, dvete se
voteviely a Bender zapad dovnitf.

Za vtetfinu sem byl u budky. Vytocil sem ¢islo motelu Pine
Grove a podival sem se na hodinky. Za deset minut vosum.
Bender je dochvilne;j.

»Motel Pine Grove,“ ozval se v telefonu chraplavej hlas,
podle jakyho se poznd alkoholik.

Mailem sem se prefrek:

»Pana S — Ingrahama.*

Alkoholik chvili hledal v knize hostt, pak:

,Z4dnej Es Ingraham tady neni. Rano se tu ubytoval nakej
John Ingraham z Windsoru.*

,» 10 je von. Vypadlo mi jeho kfestni méno. John Ingraham.*

Recepcni nds prepnul a vozval se Smith-Ingraham:

,» Tady Smith.*

V duchu sem se usklibnul a fek sem:

,Pardon! J4 chtél pana Ingrahama.*

,»Shumaker?

,,Ano. Jak —¢

,Ja jsem Ingraham. Tak co?

,MySi maji pré,” pravil sem. To sem mél nafizeny. Smith
naléhal na mluveni v kédech.

,Jedu! zvolal Ingraham a prasknul telefonem.

Doloudal sem se k lavicce. Tady mi vlastné Sichta koncila,
ale byl sem zvédav, jak dopadne to ,,vmetnuti do tvafe*. Usadil
sem se a kouknul sem znova na hodinky. Za deset minut se to
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da stihnout krasné, Ingrahama bude navic pohanét Zarlivost,
bude tu hned.

PohodIné sem se vopiel vo zadni tram lavicky a zapdlil sem
si zatim nepouzitou lulku. Vlastné je to docela dobry kouteni.
Asi nechdm cigaret. Zasnil sem se — ty marlowovsky sny...

Z nich mé vytrhnul Bender, kterej se najednou vyfitil ze
Smithovic vily, hopsnul pies zavieny dvitka do svyho kabrio-
letu a ze dvefi mu esté zamdvala Zenska rucka.

Vyskocil sem, Ze pob&zim zaZzhavit drat Smithovi, jenomZe
v tom moment€ se v mym zornym poli vobjevil Smithtiv béZo-
vej de soto. Pokusil sem se na Smithe zamadvat, von ale ziejmé
uvidél Benderlv jagudr, moZznd ve votevienym voze Bendera
i poznal, a mé bud’ ignoroval, nebo mél voci jen pro milence
svy Marilyny. Prudce ptibrzdil, votocil se do ticka a vyfitil se
za kabrioletem.

Zatracené!

Kles sem na lavicku. Voba vozy zmizely za rohem.

Maém jet za nima?

Fantazirovani mé preslo.

Dr7 se, SevcCe, svyho kopyta. Smith si mé najal, abych mu
dal echo, Ze my$i maj pré. To sem ucinil, a povinnost, za kte-
rou mé plati, teda skoncila.

Co se bude dit na silnici, sem si rad$i neptedstavoval. Uz
jednou, pred lety, sem se z prekérni situace vykroutil, dokonce
s pochvalou. Podruhy mi ta ruleta vyjit nemusi.

Jel sem domu, v zddech mizernej pocit, Ze z toho ,,vmetnuti

N3

do tvéare* na silnici bude péknej prasvih.



KAPITOLA CTVRTA

v niZ je Helena Westmacottova svédkem zajimavé
udalosti v motelu Pine Grove

Parties u Konvalinkil jsou pokazdé zazitek. OdjakZiva byly.
Uz v dobdch naSich zacatki, kdy jest€ nikdo nemél nic, jen
starosti jak se uchytit, u Konvalinkd bylo vzdycky veselo. Hlav-
ni zasluha za to patfila Mimi. Méla rdda lidi a rada je davala
dohromady. ,,Je dobfe o sob¢ védét, fikala. ,,Kazdy uz ma né-
jakou zkuSenost, kazdy néco vi nebo umi a mtiZzeme si vSelijak
pomadhat, ne?** KdyZ se objevil n¢jaky nove piichozi, mohl se
spolehnout, Ze ho Mimi pozve.

Bydleli jsme tehdy portiznu, ponejvice v najatych bytech ve
vé€Zzacich, které kromé& plaveckych bazéni mivaly taky spole-
¢enskou mistnost, a ta se dala pronajmout pro svatbu, banket
nebo schiizi. Na prondjem jsme se sklddali a k poho$téni kaz-
dy pfinesl, co mohl. Zpivalo se, hrdlo na kytary, nékdy i tanci-
lo a stiidmé pilo. VEtSinou pivo, na drazsi alkohol skoro ni-
kdo nemél. Mimi tomu fikala ,terapeutické mejdany*, a to
docela trefné. Kazdy se poteboval obCas odreagovat a byt mezi
svymi.

To byla prvni faze nasi emigrace. V druhé jsme si zacali
kupovat auta a ve tfeti domky. Terapeutické vecirky se st€¢ho-
valy do lepsiho. Nejlepsi podminky pro takové mejdany byly
u Konvalinkti. Mimi byla brzo vyfecnd i v angli¢ting, uchytila
se jako realitni agentka, a tak pro ni nebyl problém najit pro
rodinu velky dim blizko Guelphu, ktery se dal snadno zvele-
bit. M€l i velkou zahradu, kde v 1ét¢ Mimi porddala garden
parties.
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Pfi zvelebovani sklepa, kde ptivodni majitel péstoval Zam-
piony, mysleli manzelé Konvalinkovi rovnéz na spolecensky
zivot Ceské komunity, a to v zimé&. U¢inili z plivodné neldkavé
mistnosti vlastnima rukama maly zdzrak. Ohodili zdi, vyce-
mentovali podlahu, pokryli ji kobercem a zandbytkovali salén
starymi venkovskymi stoly a lavicemi, jeZ za nepatrny peniz
skupovavali od farmait v okoli. Dvakrat tfikrat do roka se tu
oslavovaly narozeniny, kitiny, svatby a jiné uspéchy.

Tentokrat jsme se sjeli na oslavu Radegastovych Ctyfica-
tych narozenin a soucasné jeho jmenovani principdlem zakladn{
Skoly v St. Jacobs, piimésti Kitcheneru. Radegast, nyni Rod-
ney, byl absolvent pedagogické fakulty UK a zde ucil zemépis
a francouzstinu, coZ bylo trochu absurdni, nebof francouzsky
mluvil asi jako sudefdk Cesky. OvSem v nasi teoreticky bilin-
gvni zemi byla v Ontariu na stfedni $kole francouzstina povin-
nd jen jeden semestr, takZe déti si z druhého oficidlniho jazyka
Kanady odnasely do Zivota slova bon jour, merci a merde.

S oslavou bylo tentokrat spojeno i uvitini Radegastovy
maminky, kterd neddvno piijela z Cech na nav§tévu. Opdsana
zéstérou Cinila se v kuchyni, jako by tu byla odjakZiva.

Nalila jsem si bourbon a vysla jsem za Mimi do zahrady.
Byla uZ trochu rozjatfend. Mimi je ale rozjarend, i kdyZ nepije.
Nikdy, ani v nejistych dobéach zacatki, jsem ji neslySela bédo-
vat. Rdda se smé&je, a kdyZ si dd skleni¢ku, sméje se jesté radsi.
Tukly jsme si.

,,Na dorost,” mrkla smérem k zahonu macesek, kde stal,
ponékud rozpacité, pohledny mladik. ,,To je Petr Jand. Pfijde
ta zZdba?*

,Jede s Kulhavejma, asi tu budou kaZdou chvili.*

. TakZe af se dobra véc zdafi!“ Mimi zvedla sklenici a fukly
jsme si znova.

To byla celd ona — musela lidi kuplovat. Petr Jand pfisel do
Kanady nedavno, utekl ze zdjezdu do Jugoslavie a tady se za-
tim moc neorientoval. Povoldnim instalatér, planoval, Ze si
zafidi vlastni firmu, ale na to, aby si mohl udélat licenci, mu
anglictina zatim nestacila. Tak ho Mimi dala dohromady s ko-
munitou. Rozhldsila po zndmych, Ze je tady Sikovny mlady
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kluk, ktery umi vSecko spravit, a Petr tedy spravoval lidem po
baréacich, co spravit potfebovalo, a vecer chodil do bezplat-
nych kurzti naseho oficidlniho jazyka.

,»Pod k nam, Petie! Co ti mam nalejt?*

Prisedl k ndm dvéma a v tu chvili, jako by dostala Zihadlo,
uz vedle néj sedéla Helena Westmacottovd. Tu jsem zrovna
v lasce neméla. Od té doby, co jsem se s ni seznamila na barbe-
que u nasich kanadskych sousedt Patricka a Bernice Bendero-
vych, si na ni divim pozor. Ne Ze bych méla divod zarlit, ale
¢lovek nikdy nevi.

U Benderti se tenkrat chovala dost provokativné, a to pro-
sim v pfitomnosti svého muZe a Patrickovy Bernice. Westma-
cott, stary parohac s vyZehlenym obli¢ejem a snadno rozpo-
znatelnym pric¢eskem na lysém temeni, byl patrn€ i slaby na
zrak. Mn¢ ale stacilo divat se a vidét. Jak ji Patrick zapaluje
cigaretu, jak na n¢j Helena dél4 oci pres okraj sklenice, jak
jion svlikd pohledem, kdyZ se zvedne a jde si pro néco do au-
ta, aby predvedla hezké nohy a mohla kroutit zadkem. A to
jsem se ani nemusela shybat pod stil, abych védéla, Ze se jed-
na ta hezka noZka otfe tu a tam o Patrickovo koleno, které
neuhyba.

Po cest¢ domti jsem fekla:

., lony, ti dva spolu néco maji.*

,Prosim t&!“ fekl mi mtij nevinny manzel. ,, Ty vSude vidis
Certy na zdi!*

,Uvidime oba,” fekla jsem tenkrat, a vidéli jsme. KdyZ je
Bernice jednou kone¢né pristihla v objeti na piijezdové cesté
ke garazi, kam §la necekané zastavit kropici hadici, fekla jsem
ji, co jsem uZ ddvno védéla.

Cekala jsem, jakou ji nepovim novinu, ale to jsem se splet-
la.

,Myslite, pani Lomnick4, Ze jsem slepd?* otdzala se s ironii
v hlase.

No nic. Ted jsem byla svédkem stejné hry jako tehdy u Ben-
derti, jenomZe objekt byl jiny. Vidéla jsem, jak Helena déla
pres okraj sklenice oci na Petra Jand, jak si od né&j ptijcuje za-
palovac, ackoli ma svij, a tak dile. Technika, fekla bych, dost
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nevynalézava, kterd ale obvykle zabere. Na n€koho. Zdilo se,
Ze i Petr se chyti, jenZe slibny zacatek prerusil piijezd Kulha-
vych a s nimi ofekdvana divka zajimavého jména.

,Jana Petrti,” predstavila ji Milena Petrovi.

,LPetr Jant,” fekl Petr a zazubil se. TotéZ ucinila Jana a pfi-
sedla si k ndm. Byla to péknd holka, o hodné mladsi neZ my
starousedlici a pusa ji dobie jela. Se Skodolibou radosti jsem
pozorovala, jak Petr najednou rozvazuje a jak Helenina Sance
rychle mizi. Kdyz n€kdo spustil muziku z gramofonu, Petr
vyzval Janu a odesli tancovat.

,» Tak vida,” pravila Mimi spokojené. ,,A je to.” Sebrala l4-
hev a nalila mi dal$iho bourbona. ,,Zapijem to, ne?* a otocila
se s lahvi k Helené.

,,Mné€ ne, Mimi, prosim té,” Helena prikryla sklenici dlani.
,»INa mé je to moc silny,” prohlasila pokrytecky. ,,My jsme pfi-
vezli Sampus.*

Podivala se ke stolu, kde stdly lahve vénované hostiteli
i pfinesené hosty. Bylo jich poZehnané. Ale Zadny Sampus jsem
tam nevidéla.

,INojo!“ Helena se prastila dlani do cela. ,,J4 ho nechala v auté
pred motelem!* A vyskocila a zapadla do domu, protoZe ze
zahrady nevedla Zddn4 branka.

Motel byl médlem za rohem. Kousek do strané a pres okresni
silnicku. Nez jsme s Mimi stacily dopit drinky — ja uz druhy,
a to party sotva zacala —, byla Helena zpdtky. Lahev, kterou
prinesla, byla krasné modra a velikd. Aspon litr a pdl. Aspon
dvé stovky.

Druhy bourbon mi uZ trochu, zatim piijemné, stoupl do hla-
vy. Mimi mrkla na mou prdzdnou sklenici a pohotové mi nalila
treti.

,UZ bych neméla, Mimi. Vecer musim ridit.*

,Ale,” méavla rukou. ,,Je teprve piil paty. Do velera vystiiz-
livis.

Podlehla jsem té naprosto falesné iluzi a Mimi se brzy zno-
vu chopila 1dhve s bourbonem. Radegast vybalil kytaru a zacal
brnkat, ptipojil se k nému Libor Kaspar, Radegast jesté chvili
brnkal dédl s Liborem a pak toho nechal a dal se do zpévu.
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Libor hrdl totiz jako koncertni mistr. Byl profesiondlni pia-
nista a zivil se i tady muzikou. Na soukromé hudebni $kole
pani McCollinsové ucil klavir a daval soukromé hodiny na
kytaru. Na piano ucil taky na$i Lucku.

Ted na kytate spustil pisnicky z Sedesdtych let, které jsme
vSichni znali a milovali a jeZ patfily k repertodru naSich tera-
peutickych mejdand uz deset let.

Helena vstala a odnesla své Sampariské vychladit do kuchy-
né. Sla jsem za ni, abych se na tu ldhev podivala jeité jednou.
Helena ji otirala z prachu brédlové zelenym kleenexem. Na-
padlo mi, Ze az se flaska vypije, mohla by se hodit nasi Lucin-
ce. Svitila nddhernou modii a pestrobarevnou vinétou a byla
by z ni krdsna lampa pro Skolni bazar. Zci totiZ dostali za tikol
kazdy vyrobit néco, co by se dalo prodat ve prospéch Skolniho
basketbalového tymu.

V kuchyni stdla maminka Konvalinkova u plotny a varila
s Mimi drs§tkovou polivku. U nohou ji sedéla nase Billinka
a hypnotizovala ji. Inu, kde je jidlo, tam je nas pes a ¢ekd, co
upadne.

»lak si, pani Anko, pofdd ldmu hlavu, co jsem to méla
z Prahy vyfidit. Ale kdybyste mé zabila, tak si nevzpomenu od
koho, komu a co to bylo. To je co? Ukazkova skleréza. A bylo
to néco moc dilezityho!*

,Nesmite na to moc myslet, pani Konvalinkova. Podle Freu-
da vypluji v paméti zapomenuté véci samy od sebe, kdyZ si
s nimi prestaneme ldmat hlavu.*

Na zdi zadrncel telefon.

,»vem to, Mimi, prosim té. J4 bych stejné nerozuméla.*

Mimi zvedla telefon, poslouchala a potom zavolala:

,,Libore! Pro tebe!*

Libor od ni vzal telefon, poslouchal, fekl: ,,Vyborné!* polo-
7il sluchatko, kratce se omluvil, Ze ma néco nutného, sbalil
kytaru a odjel.

Pomohly jsme s Helenou pani Konvalinkové prostfit na za-
hradé bufet. Bylo nacase nabidnout néco k snédku. Spolecnost
vypadala uz dost veseld. Westmacottovic drahé Sampariské
v hostech zmizelo a rychle spolykané bublinky velmi ptispély
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k rozjafeni. Zejména pan Westmacott se rozdovadél, popadl
prazdnou flasku a furiantsky ji vyhodil pres Zivy plot kolem
zahrady. Ovsem, jak ma ve zvyku, pfijel na party uz znac¢né
nabumbany, takZe moc nepotieboval. Vryla jsem si do paméti,
Ze rano tam tu flasku pro Lucinku zabavim.

Billinka nds samoziejmé ndsledovala na zahradu, a kdyZz
myslela, Ze se nikdo nediva, vyskodila na lavici, ukradla z tacu
klobdsu a schovala se s ni pod stil. Pokarala jsem ji, ov§emZe
marng, a radSi jsem nemyslela na to, co fekne teta Huberta, az
bude pejska vazit. Teta krmi Billinku dietné, ale u nds se pes
vzdycky spravi. Nikdo nema4 to srdce ji od stolu nedat. Zejmé-
na Lucka ne.

Helena se rozhlizela dost patravé, asi kam se podél Petr.
Rozhlédla jsem se taky a s uspokojenim jsem zjistila, Ze né-
kam zmizela taky Jana. Zato jsem s velkym znepokojenim zkon-
statovala, Ze Tony je néjaky rozveseleny, ale presto, kdyZ mné
Mimi nalila dalsi drink, v duchu jsem si ho znovu ospravedIlni-
la tou fale$nou iluzi, Ze mam jesté dost asu vystiizlivét, najim
se, dam si turka, a neZ vyrazime na cestu domt, budu mit hlava
jasnou.

U stolu se rozpredla blaboliva debata o klinické smrti a vé-
cech zdhrobnich a predhrobnich. Trochu morbidni téma pro
veselou garden party, jenZe alkohol probouzi v lidech nejpo-
divné&jsi dvahy. Nejvic byla o problému informovana Blanka
Kulhava, chodici encyklopedie v zdleZitostech posmrtného
Zivota.

, Prineslas mi ten Zivot po Zivoté, co jsem ti ptjcila?* zepta-
la se Heleny.

Helena se opét klepla do cela. ,,Nojo! Mdm ho v auté. AZ
pojedem domd, tak mi to pfipomen.*

,-RadS8i mi pro ni sko¢, Helenko! ProtoZe aZ se je$té trochu
vic nalizneme, zapomenem na tu knihu jako na smrt!*

Helena se zvedla a bez feci odesla. A najednou bylo skoro
pul devaté. Boze, kdyz se ji a pije, Cas leti jak blazen. Helena
byla zpatky za chvili s Blan¢inou knihou, pfisedla si ke mné
a s velkou horlivosti mi sdélila zajimavost.

,Predstav si, co jsem pravé vidéla!*
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To jsem si predstavit nemohla.

,Patricka Bendera!* pravila Helena se $kodolibou radosti.
,-Jak si do motelu vede néjakou mladou holku.* Vyzunkla svij
drink a fekla filozoficky: ,,Ten teda dopad. UZ lovi zajice a bere
si je na motel.*

No, Helena zajic nebyla, ale pokud jde o Bendera a mote-
ly... Rekla jsem:

,» V1§ jisté, Ze to byl Patrick? Co by tu délal?*

,Prosim t&! Jak jsem se v aut€ hrabala v kabele, abych nasla
tu pitomou knihu, vidéla jsem ho z okna docela zblizka. Zapar-
koval u pokoje hned vedle naseho, vystoupil, ta holka vyskoci-
la z auta, on doSel pro kli¢ a odemknul, pustil holku napred
a zapad za ni! V tom Seru bych ho moznd nepoznala, ale nad
dvefma do pokoje svitila lampa. A holka vypadala tak na Ctr-
ndct, moznd i min. Jako vase Lucka. Ur¢ité pod zakonem. Pani,
az se to dozvi ta jeho!*

Pokrcila jsem rameny. Moc se toho nestane. Ani mé to,
up¥imné fedeno, zas tak moc nezajimalo. Ze je Patrick casano-
va od pfirody, to uz Bernice ddvno vi. Pamatovala jsem si jeji
reakci, kdyZ jsem ji ptdtelsky upozornila na chovéni jejiho
muze.

Ale zato Helen& néjak divoce svitily oi. Ze by s nim jesté
néco méla a Zarlila?

Najednou jsem si uvédomila, Ze jsem to s témi bourbony
trochu prehnala. Jazyk se mi néjak nechtél vrtét v puse. Trochu
hodné jsem to prehnala. Tony pije, ja piju, to jsme pékni rodi-
¢e! A dit€¢ doma samo s chfipkou.

Vtom se objevili Womackovi.

,Jdete brzy! pravila Mimi jizlivé. ,,Co budete pit?*

,» lady to,” Stan Womack odhalil velikou ldhev Sampanské-
ho, taky nejmin pil druhého litru. AZ se vypije — a to nebude
trvat dlouho —, musim ji taky schovat pro Lucku. ,,Pfijeli jsme
jen pogratulovat. Rdno musime brzy vyjet, v jedendct mame
bejt v Oakvillu na svatbé.“ A Womack zkuSené odSpuntoval
lahev, bouchlo to a vino se rozSumélo ve sklenicich.

Pfipila jsem Radegastovi taky, ale potom jsem se pfipojila
k debatérim na oblibené téma, co nas ¢eka po smrti. Jestli uz
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na zacdtku diskuse ucastnici bldbolili, ted’ si chodili po jazyku.
Chtéla jsem taky néco poznamenat, néco Ze Billie m4 taky du-
§icku, a ne Ze ne, jenZe n€jak jsem se nemohla vymacknout
a zni¢ehoZ nic jsem usnula.

Vzbudil mé Tony, pfisla jsem k sob€, ale byla jsem uplné
v1ldc¢na.

,»INe-popojedeme domti?* zeptala jsem se, a chtéla jsem fict
néco jiného.

., Musi3 zavolat Lucku,* zatidsl se mnou. ,.Ze pfijedeme az
réno.*

»Zavolej ji ty, jA nemizu.*

,-”Ja nesmim ohrozit svou otcovskou autoritu. Poznala by, Ze
se mi plete jazyk.*

»A jd — smim — o-ohrozit — nedofekla jsem. Dostala jsem
vztek, ale udélalo se mi $patné.

Tony mé dostrkal do kuchyné, zvedl telefon a vytocil ¢islo.
Samoziejmé Spatné. Mné se to podafilo na druhy pokus. Ne-
vim, jak jsem to svedla, ale dokonce jsem Lucince rozuméla.
A madlem jsem se probrala do stfizlivosti. Lucka mi totiz sdéli-
la, Ze k ndm pfijela na ndvStévu naSe stard zndm4 Nikolka.

T¢€ pic!

Jesté jsem stihla ozndmit Tonymu, jaké k nam pfijelo nadé-
leni, a dal uZ jsem méla okynko.

Rano mé probudilo leknuti. Kde je pes? Proboha, kde jsem
jinechala?

Ukadzalo se, Ze pejsek, tfebaZze snad nemd duSicku, ma ro-
zum. Postarala se o sebe sama a noc strdvila Tonymu v nohou.
Sotva jsem se pohnula, vyskocila a dozadovala se snidané
a prochdzky.

Oblékla jsem se a stavila se v kuchyni, protoZe jsem si vzpo-
mnéla na Lucincin bazar a na ty dvé krasné lahve, které by se ji
hodily. Jedna stdla prdzdnd na zemi mezi ostatnimi vypitymi.
Druhou jsem nevid&la. Sla jsem na zahradu, ale tam bylo viech-
no uklizeno. V domé ticho, vSichni jest€ spali.
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Vydala jsem se s Billinkou na prochdzku. Za domem se roz-
prostirala louka, les a za lesem tekl potGcek. Teprve ted mi
doslo, Ze mame doma navstévu. Kde se tu bere Nikol? A je-
ji mama je s ni? M¢la jsem okno jak z katedraly. O Mart¢ se
vSak Lucka nezminovala. Nebo zminiovala? Probih! Démon
alkohol!

Podél zivého plotu jsme sesly k potoku. Na biehu, na po-
zemku, ktery uZ k domu nepatfil, se valely obaly od pizzy, lah-
ve a plechovky, papiry, zbytky jidel z blizkého obchodu s fast
food. Podle zvyku vSech pst se Billinka dala do pojidani odho-
zenych zbytkd. Musela jsem ji silou tahat pry¢. Mezi lahvemi
od piva, vina a kokakoly jsem zahlédla, po ¢em jsem pred chvil-
kou v kuchyni marné patrala: tu druhou gigantickou ldahev od
Sampusu.



KAPITOLA PATA

v niZ pan Smith zméni svoje rozhodnuti dopadnout
manzelku in flagranti

Nac jsem v zivoté sdhnul, v§ecko se mi dafilo, jenom ne man-
Zelky. Na Zenské jsem vlastné nikdy nebyl. Otec se rozvedl rok
po mém narozenf, protoZze mu matka utekla s jeho star§im bra-
trem, ktery vlastnil na Floridé motel nazvany Hope Harbour
Motel. Otec zahotkl a jedind rada do Zivota, kterou jsem od
ného kdy slysel, byla, Ze se Zenskych mam bét jako Cert kiize
a oZenit se mam Cisté z rozumu s n&¢jakou bohatou a Serednou
dédickou nebo vdovou, a to radsi pozd€ji nez brzo.

Musim fict, Ze jsem se tou radou fidil, snad i proto, Ze jsem
se jako jedinacek Zenskych stydél, takZe mi néjaké pletky ani
nepfiSly na mysl. Kurev jsem se ovSem nestyd¢l a stacily mi.
Byly to femeslnice, a necekaly, Ze by moje no¢ni navstévy
v jejich zarizeni mély vést k né¢emu jinému nez Cisté jen k vy-
rovndni tc¢tu za vykonanou praci.

Zivot bez takzvanych zndmosti mi vyhovoval a §éf v podni-
ku McCracken & syn, gardzni rolety, Alfred McCracken, si mé
oblibil. Byl to ten syn v nazvu firmy a nemél déti. Ve tficeti
jsem se v podniku stal feditelem, a mohl jsem si dovolit sluzby
nejdrazsich animirek.

Tak jsem si Zil bez povinnosti jinych neZ provoz firmy,
a prehoupla se mi Ctyficitka. Pak mé potkalo nestésti.

Séf mé&l manZelku o sedm let starsi, neZ byl sdm, za jejiz
vydatné véno podstatné rozsitil podnik zdédény po tatinkovi.
Jejich kaZdoro¢ni dovolené na francouzské riviére nebo na Is-
landu, jizdy luxusnimi lodémi kolem svéta, a dvakrat dokonce
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vyprava do Antarktidy, jaké béZné cestovni kanceldre ani ne-
nabizeji, s pozorovanim zdbavnych ptdkt a s preletem tidajné
vyhaslé sopky Terror, to v§echno si nemohl dovolit Cisté jen ze
zisku z vyroby rolet. Ten byl slusny, o tom jsem mél piehled.
Ale prazdninové extravagance platila zfejmé Ingeborg. Par let
po svatbé pridala k velmi nezanedbatelnému vénu dédictvi po
bezdétném bratrovi: nejveétsi pekarnu v Torontu.

Na svych pétasedesatych narozenindch se $éf neztizené pre-
jedl, na misté to s nim seklo a uzZ se neprobral. Ingeborg se
stala bohatou vdovou a ja si vzpomnél na ddvnou radu svého
zahorklého otce.

Takze rok po $éfové smrti jsem se oZenil a brzo jsem si uve-
domil, Ze otec mél sice na mysli svatbu Cisté z rozumu a se
Skaredou Zenou, ne vSak s bohatou vdovou tak velmi pokroci-
lou v letech. Mezi nami zel rozdil plnych tif desetileti.

Nase manzelské souZiti byl karambol. Ingeborg patrné ne-
byla nijak pohlednd ani v kvétu mladi. Ve svych Ctytiasedm-
desati se podobala mym détskym predstavam o ¢arodéjnicich.
NestéZoval jsem si ovSem: byl to siatek z rozumu. Jenom
jsem nepocital s tim, Ze po svych ¢im dél lepSich zkuSenos-
tech s ¢im dal ndkladnéjs$imi hetérami mné to prosté s Ctyfia-
sedmdesdtiletou a ohyzdnou stafenou neptijde. Jak to Casto
byv4, Ingeborg sice postrddala sex-appeal, zato byla velice
sexuchtiva. Ja sice taky, jenZe v jejim objeti jsem se ménil
v rampouch.

Bylo to trapné a Ingeborg to velice rozc¢ilovalo. ZkouSel jsem
obvyklé psychologické metody: zaviit oci a predstavovat si
jednu z téch nakladnych profesiondlek anebo néjakou filmo-
vou sexbombu. Nepomdhalo to. Uchylil jsem se proto k che-
mii; ta zvySila mou Zadost, ale sotva jsem se octl v posteli
s Ingeborg, Zddost mé& presla.

A Ingeborg, chudék, na to neprozietelné manzelstvi z rozu-
mu zahynula. Po nevimuzkolikaté bezvysledné né¢kolikahodi-
nové Sichté se Ingeborg straslivé rozcilila. Jak mn€ vynadala,
nechci opakovat, a jenom podotknu, Ze zrudla jako varend lan-
gusta, az jsem se obdval, nebo spi§ doufal, Ze ji klepne pepka.

To se taky stalo.
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Bylo mi ¢tyfiactyrticet, vlastnil jsem prosperujici tovarnu na
gardzni rolety a nejvétsi pekdrnu v Toront€, a otcova nepro-
vdand sestra Magdalena se rozhodla, Ze mé oZeni. Nemél jsem
sice moc chuti hnat se do néjakého nového karambolu, ale kdyz
me teta sezndmila se Zenou, s niz mé chtéla zkuplovat, byl jsem
piijemné prekvapen. Nespadl jsem do toho sice po hlavé, byl
to v podstaté opét siatek z rozumu. Ukdazalo se vSak, Zze Mari-
lyn, kromé toho, Ze jako jediné dit¢ zdédila vSechny otcovy
akcie tovarny na suSené mléko, vzhledem k rtiznym hladomo-
rim po svéte velice prosperujici, je také velmi pohledna blon-
dynka, devétadvacet let stard, takZe vékovy rozdil mezi nami
byl pfijatelny. Bydlela v nddherné vile za Guelphem, kam k ni
obden prichazel na obéd jeji jediny pribuzny, dédecek z otcovy
strany. Ale to nevadilo, dédecek byl zdbavny statik, vdlecny
invalida v pojizdné Zidli, v ni, jakmile se u vnucky napral, od-
jizdél do hospody U vola hrat poker a potom v noci domt.

Z nesmélosti, jiZ jsem jako mladik trpival, m& ddvno vylé-
¢ily odbornice. Jedna jako druhd mé tak dlouho ujistovaly, ze
jsem, vzdor ponékud velkému bfichu, pohledny muZ a na svij
vék nevypaddm, aZ jsem jim uvéfil. Usp&sné a krétké ndmluvy
s Marilyn mé presvédCily, Ze kurvy mély pravdu. Netieba po-
dotykat, Ze v naru¢i devétadvacetileté manzelky nebylo po
impotenci ani stopy.

Jenze mi zacalo vrtat hlavou néco jiného: ¢im to, Ze se Ma-
rilyn tak dlouho nevdavala? Co za tim vézi?

Ta otdzka mé posedla a proménila se ve fixni ideu. AvSak
ttebaze jsem po divodech svobodného stavu tak pékné a se-
xudlné pritazlivé nevésty zacal intenzivné patrat, nevypatral
jsem nic.

Marilyninou jedinou viditelnou vasni bylo vareni; milenka
byla vybornd, ale v posteli mi vykladala o receptech, jako jini
lidé po koitu kouti. V kulindfstvi byla mistr nad mistry, mné
se v8ak v hlave usadilo neodbytné presvédceni, Ze jeji kuchat-
skd vasen je zastérka, za niZ se skryva obratné ukryta nevéra.

Dospél jsem prosté k zavéru, Ze moje Zena je rozhodnozka,
kterd se do manZelstvi nehnala proto, Ze méla horu penéz
a zastup milenci. A na vSechny jsem zacal zarlit.
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Pro¢ si vzala zrovna mé&, mi navic pfislo divné. Mysl{ si, Ze
jsem jeliman a za mymi zddy bude moct tajné¢ pokracovat
v neziizeném Zivot&?

Jsem racionalni ¢lovék, avSak racionalita ma své meze. Brzo
jsem si tu hypotetickou minulost své Zeny vsugeroval a nevy-
hnutelné jsem nabyl presvédceni, Ze Marilyn to pouze s jed-
nim milencem nevydrzi, a brzo mi za¢ne nasazovat parohy.
Pokud mi je uZz nenasadila.

Ve vSem jsem pocal vidét pfiznaky cizoloZstvi. Zprvu jsem
se Marilyn den co den vyptaval, kde byla a s kym, lidi, které
mi vyjmenovala, jsem zpovidal jak inkvizitor, jejich vypovédi
jsem si ovéroval u dalSich a dal$ich lidi, ale vzdycky mi vyslo,
Ze mluvila Cistou pravdu, a tomu jsem nevéfil. Potom jsem
pristoupil k odposlouchdvani telefonu, tajné jsem ji Cetl kore-
spondenci, dokonce jsem ji jednou v Zenském prestrojeni sle-
doval, ¢ehozZ jsem musel nechat, protoZe se mi chtélo na za-
chod, na ddmskou ani na panskou toaletu v néjaké restauraci
jsem se neodvazil, a musel jsem rychle domd.

Ne a ne na néco priijit. Rozum mé vsak presvédcoval, Ze
manzelka jako Marilyn prosté nevérnd byt musi. Poprvé v Zi-
voté jsem poznal, co je Zarlivost.

Bylo to strasné.

A tak jsem najal detektiva. Doporucil mi ho pfitel, jemuz
pred lety, kdyZ to jesté bylo nutné, opatfil divod k rozvodu. Ja
jsem se ovsem s Marilyn rozvést nechtél; byla bohatd a v po-
steli prili§ fenomendlni, dokonce lepsi nez moje nékdejsi pro-
fesiondlni pritelkyné. To mi jen potvrzovalo, o ¢em jsem brzy
byl pevné presvédcen. Narozvod jsem nepomyslel, pouze jsem
potieboval jistotu, Ze madm parohy.

Jistotu!

Detektiv, jmenoval se Harper, nefikal nic a Sel disledné po
vSech mych podezrenich: vysledek byl nulovy. J4 vSak védél
své: nevérnd mi byt musi, jenom je tak mazand, Ze ani detektiv
z povolani ji nedokdze dopadnout pfi Cinu. Po ptilroce jsem
Harpera vyhodil a najal jsem jiného.

Ten pro mne uz vlastné pracoval, chytil v obou mych podni-
cich péknych pér podvodnikd. A kdyz jsem jednou sedél s pii-
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telem v baru, pfisla na mého detektiva re¢ a pfitel prohlasil, ze
Shumaker byval nejlep$i muz na in flagranti a v té funkci po-
slouzil i jemu.

Tak jsem si se Shumakerem promluvil.

Délal na mé vzdycky dobry dojem. MéI knir jak vystfizeny
z poirotovské detektivky a mazané oci blizko u sebe a zatim se
mi vZdycky osvédcil, i kdyZ neslo o sex. Dal jsem mu tedy
Stédrou zdlohu a sdélil jsem mu sva podezieni.

Dlouho nic, aZ po dvou mésicich se na mé Stésti usmadlo.
Shumaker zjistil, Ze Marilyn se v baru Mick E. Finn v Toronté
seSla s Patrickem Benderem, kterého jsem znal z Obchodni
komory. Byl to vyrobce invalidnich vozikd a zlepSovatel aku-
mulétord, jimiz se takova vozidla pohanéji.

Tak jsem zavolal Shumakerovi a vyloZil mu svij plan. Dost
mi ho rozmlouval, ale po nékolikerém zvysSeni zdlohy kone¢né
svolil.

Rozjeli jsme tedy akci.

Mam-li byt upiimny, necekal jsem, Ze intrika vyjde tak do-
konale. Vyjel jsem rdano podle planu po malo frekventované
okresce do motelu Pine Grove, ale brzo doslo ke komplikaci.
V rozruseni mysli jsem se neptresvédcil, kolik mam benzinu,
a kdyZ jsem se podival, ukazatel byl v Cerveném a motor zacal
kloktat. Nastésti se to stalo pravé pred pumpou, kterou obslu-
hoval majitel malého hokynarstvi, a zrovna Cerpal benzin do
né&jaké fordky. Druhy v fadé byl luxusni cadillac, z ného vylezl
naparddény Cernoch a jakdsi baba, Cernoch se dival, jak déda
pomalu Cerpd benzin piedpotopni ru¢ni pumpou, a baba se opie-
la o chladi¢ cadillacu. Dédkovi to trvalo vé¢nost. Potom ode-
Sel do krdmu.

Vylezl jsem z auta a jal jsem se nervézné prechdzet sem
a tam. Baba s ¢ernochem mé& pozorovali. Nevim pro¢, precetl
jsem si jejich pozndvaci znacku a napadlo mé&, Ze je skoro stej-
nd jako moje.

Konec¢né se hokynar vratil, majitel fordky mu podepsal stvr-
zenku a pomalu odkodrcal na silnici. Cernoch nastoupil do ca-
dillacu a predjel k pumpé, pak zas vystoupil a pfipojil se k babé.
Vypadal mladsi nez jeho rovnéZ nastrojend baba.
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Pokracoval jsem v pochodu sem tam, dédek si daval na Cas,
po nekonecné dlouhé dobé odesel do krdmu, vritil se, baba
s cernochem nastoupili, ¢ernoch zaplatil a cadillac velebné zmi-
zel v zataCce. Dédek se jal pracovat na mém de sotu. Zavolal
jsem na ného, Ze si néco ptjdu koupit do krdmu, coZ jsem ani
nemél v umyslu, ale nez se divat na ten zpomaleny film, radsi
budu ¢umét na plechovky s kokakolou v kramé.

Uvnitf to bylo obvyklé venkovské hokynarstvi s obvyklym
zbozim, ale vedle kasy mi padl do oka stojdnek, kde mél dédek
vystavenych nékolik fofdki na jedno pouZziti.

Nevim. Snad to bylo né€jaké vnuknuti, nebo jsem si prosté
néco koupit musel, kdyZ jsem to udal jako pti€¢inu svého z4jmu
o kram. Bud jak bud’, jednu tu kameru jsem sebral ze stojanku,
zaplatil ji prodavacce, vySel jsem ven k vozu, dal jsem dédkovi
svou kreditni kartu a pak jsem odjel do motelu Pine Grove.

V motelu jsem se zapsal jako John Ingraham a poznéavaci
znacku jsem uZuz uvedl sprdvné, kdyZ mé napadlo, Ze kdy-
by néco, mohou mé podle Cisla identifikovat. Zavahal jsem
a v mysli mi naskocila znacka cadillacu toho negra s ¢islem
podobnym mému, a tak jsem je zapsal do motelové knihy. Po-
tom jsem odesel do pokoje.

Tam jsem pockal do deseti, protoZe jsem predpoklddal, Ze
sotva jsem vypadl z domu, Marilyn se ptesvédcila u organiz4-
tora, Ze tfidni schlizka se opravdu kond, a poté jsem tomu kole-
govi sdm zavolal do Toronta, Ze patrné nepfijedu, protoZe se
mi udélalo nevolno a mdm podezieni, aby to nebyl infarkt. Pak
jsem se usadil v kiesle a ¢ekal na Shumakerovo zavolani.

Ty nekone¢né hodiny byla nejkrutéjsi muka, jakd jsem
v zivoté prozil. Cely den jsem zdpasil s lahvi bourbonu, kterou
jsem si vzal s sebou, ale bdl jsem se, abych se neopil a nezmes-
kal detektiviiv telefondt. A sotva jsem k veceru podlehl a nalil
jsem si, ozval se Shumaker smluvenym heslem.

Skocil jsem do auta a vyrazil do Guelphu.

Jak jsem pfibrzdil, abych zastavil pfed vchodem naseho
domu, u néhoz stil Bendertiv Cerveny jagudr, vybéhl z domu
ten svidce, skocil do vozu a vyletél jako stiela, protoze jagudr
ma fenomendlni odpich.
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Provedl jsem zatacku do U a pustil jsem se za Benderovym
kabrioletem. Vidél jsem, jak z par¢iku vybéhl Shumaker a ges-
tikuluje na mé, ale nechtél jsem riskovat, Ze mi ptacek ulitne.
Jenom jsem na Shumakera zamaval a divoce jsem §lapl na plyn.

I kdybych ho né€jakym zdzrakem dohnal, co mu vlastné rek-
nu? Chtél jsem ho prepadnout v Marilyniné posteli, a to mi
nevyslo. A jesté jsem si koupil ten fofdk a ten je ted k niCemu.
Chci si snad toho vytecnika, jestli zastavi nékde na kafe, vy-
blejsknout na pamdtku?

Vijel jsem do zatacky, kde silnice mizela v lese, a tam jsem
si najednou uvédomil, Ze ndkup kamery fidila Prozretelnost.
Prefitil jsem se kolem stojiciho jagudra a uvidél jsem proc.
Zvolnil jsem, odbocil na néjakou soukromou cestu, zabrzdil,
vyskocil z auta a za kifovim jsem sledoval, co se déje.

Bender rozvla¢né vyjedndval se stoparkou. Holka kroutila
zadkem v minisukni, na hlavé méla néco barevného, snad $a-
tek nebo Cepici. Pripadala mi subtilni a velmi mlad4. Po chvili
jednani skoncilo, holka hupla do jagudra a ten se prudce od-
pichl. Nasedl jsem do de sota a vritil jsem se na silnici.

Stoparka posilila mou jistotu, Ze mdm co délat s kurevnic-
kym notorikem, jenZz, i kdyZ jim to dnes sklaplo, nebude dva-
krat vdhat, aZ si moje mazand Zena vymysli, jak a kde se s nim
opét sCuchnout.

Ve vétru vlal ten fialovy Satek, nebo co to méla holka na
hlavé, pfidal jsem plyn na maximum — a ndhle jsem ho zas
ubral. Pfed ndmi se objevil midj motel, Pine Grove, Bender
zvolnil, ja taky, jaguar zahnul k motelové kancelari a zastavil
uplné.

Zajel jsem rychle k svému parkovisti, vbéhl do pokoje
a zaluzif jsem pozoroval Bendertiv kabriolet a Zenskou v ném.

Byla docela hezkd a zdani mé neklamalo: vypadala na Ctr-
ndct, Sestndct maximdlné, rozhodné teenager. Co se mi jevilo
jako fialovy Satek nebo baret, byly jeji vlasy, kolem dokola na
koncich obarvené na kfiklavé fialovo. Viddval jsem takové
ozdoby hlavy, kdyZ jsem obcas zajel do Toronta. Patfila k nim
obvykle Cernd koZend kazajka, pobitd cvocky, a podobné vy-
zdobené kalhoty, na nohou kovbojské holinky. Tahle holka v§ak
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na sobé méla minisukni a tricko a ruce prazdné, Zadnou kabel-
ku, nic.

Usoudil jsem, Ze je to hetéra. Trochu mlad4 na takové povo-
lani, ale podobné Slapky se po Toronté v noci potulovaly v ce-
lych hejnech.

Bender vysel z recepce, nasedl a popojel ke svému parko-
visti. Nastésti jsem mezi Zaluziemi vidé€l az k jeho pokoji. Vy-
lezl z auta, Sel odemknout, pak holce pokynul, §lapka vyskoci-
la a hnala se dovnitf, jako by hotelo. Minisukni méla opravdu
minimdlni. Bender zmizel v pokoji za ni.

Opustil jsem svou pozorovatelnu a sedl si do oSoupaného
motelového kiesla, v némZ jsem predtim bojoval s lahvi bour-
bonu. Nyni jsem boj vzdal.

Mysi mély pré, ale jak to, Ze ptacek z klece ulit?

Zapil jsem otdzku plnou sklenic¢kou a nalil jsem si znova.

Napadlo mé, jestli si Bender nev§iml Shumakera schované-
ho na lavi¢ce za kiovim. Je to nepochybné zkuSeny kurevnik.

Hloupost. Pfedev&irem jsme to s detektivem vyzkouseli. Sel
si sednout na lavicku a nebylo ho vidét ani z oken v prizemi,
ani z oken v poschodi. Musel jsem vylézt aZ do podkrovi
a podivat se vikyfem. Teprve odtud jsem uvidél detektivovu
nazrzlou hlavu a setkali jsme se o¢ima. Zamaval jsem na né¢ho,
Ze muze odejit, a kdyZ jsme se potom sesli v ndlevné u Harry-
ho, sdélil jsem mu vysledek svého pozorovani. Na lavicku vi-
dét neni ani z cesty, ani z domu. Jediné z vikyfe. A Bender
prece nepoleze na pidu. Marilyn? Ta tam v Zivoté nebyla.

Dal ji snad nékdo tip?

Dalsi blbost. Pldn jsem znal jenom ja a Shumaker.

Nalil jsem si treti sklenicku.

Nebo to byla n¢jakd nevysvétlitelnd ndhoda? U Marilyn na
ndhody nevéiim.

A najednou jsem dostal ndpad.

Tak dobte. In flagranti jsem Marilyn nepfistihl, ale naskyta
se mi jind moZnost. Prihnul jsem si a dolil. CoZ pfistihnout in
flagranti Bendera s nezletilou kurvou? A poridit snimecek! Jed-
nak to bude zatracené zajimat Marilyn, jednak tomu mizerovi
naZenu strach. Kurvé moznd nenf ani patnéct. Kolik se ddvd za
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sex s nedospélymi dévcaty? [ kdyby jen rok. Elegdnovi Bende-
rovi se v base libit nebude, a pokud se to rozkfikne, jako Ze se
to rozkfikne, noviny to rozmdznou a Bender bude mit nebetyc-
nou ostudu a moZnd i bude muset zmizet z Toronta.

Opét jsem si nalil, pomalu jsem srkal povzbudivou tekutinu
a zahtdl mé prijemny pocit, Ze vlastn€ dosdhnu svého. Vicemé-
né. Nalil jsem si dalsi, zasnil jsem se, a jeSté posledni na kuraz.

Pak jsem usnul.



KAPITOLA SESTA

v nizZ se Marilyn Smithova rozhodne byt nevérna

Jen co za Johnem zapadly dvere, vybéhla jsem na ptidu a po-
divala se z vikyfe. Za zivym plotem, ktery se tdhl po hrani-
ci parku pred nasim domem, jsem uvidéla, co jsem si mohla
myslet. Na lavi¢ce sedél chlap snadno rozpoznatelny i na
tu vzdéalenost. Musela jsem se usmat, jak mi do smichu ne-
bylo. Mrozi knir tak ndpadny, Ze na néj ¢lovék nezapome-
ne. Takové pozndvaci znameni si mize dovolit snad jen de-
tektiv v romdanu, a ne ve skute¢ném Zivoté, v némzZ ma za
ukol nendpadné sledovat zéletniky obojiho pohlavi a pfistih-
nout je pfi ¢inu. Nicméné, knir neknir, tomuhle se to obcas
podafi.

Takze Johnny mé& opravdu déava sledovat.

Zasluhu na tom, Ze jsem se do jeho 1é¢ky nechytla, ma moje
pritelkyné Linda. KdyZ se pred nékolika lety uspésné rozvedla
se svym nevérnym manzelem a dosdhla vic nez uspokojivého
déleni majetku, oslavila to ve svém obrovském domé a pozva-
la snad stovku lidi. Mezi nimi mi ukdzala muZe s mroZim kni-
rem, ktery stdl osaméle u baru a pil pivo.

,» Tamhle vidi§ ¢loveka, ktery mé zachranil. Jinak bych Fre-
dovi délala vola dél. Je to fakt profik. Nevim, jak se mu to
povedlo, ale vyfotil je in flagranti. Teda oba nahaty a v akci.
Kdybys nékdy potirebovala, viele ti ho doporucuju.*

Omluvila se a odesla za mroZim knirem k baru. J4 se vmisi-
la mezi hosty a v nezdbavnych konverzacich jsem stravila zby-
tek vecera.
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Kdybych né€kdy potfebovala. Musela jsem se usmat. Moje
nestésti nebyly né€jaké Johnovy zélety. Moje nestésti bylo, Ze
jsem si toho Zdrlivce vzala.

Zpocéatku mi to nevadilo, ba zpoc¢atku mi to i lichotilo. Jeho
projevy Zarlivosti vSak rostly geometrickou fadou. Stacilo, aby
se na m¢& nékdo usmdl, stacilo, abych se na né€koho usmdla j4,
a byla scéna jak z blaznivého sitcomu. A to nemluvim o tom,
jak mé& ndpadné nendpadné kontroloval, kdyZ jsem né¢kam $la.
Nejdfiv jsem si myslela, Ze to déld opravdu z touhy po mé
pritomnosti. Volal k Lindé€, kdyZ jsem u ni byla na kafi, a jako
zaminku si bral, bud’ Ze nemiZe najit néjakou kravatu, anebo
Ze se mu styskd. A ty jeho prepadovky pies den! Nelenil prijet
na deset minut z tovarny — a to je podnik na opa¢ném konci
Guelphu —, jen aby se ujistil, Ze jsem doma sama. Prepadal mé
i v mych kurzech vareni. ObhliZel mé studenty a béda, kdyz
m¢ pristihl, Ze se s nimi pratelsky sméji, nebo nedej biih, Ze se
nékoho dotknu bokem, kdyZ ho uc¢im krijet cibuli. VeCer jsem
tutov€ mohla oc¢ekdvat sitcom.

, Len mladej kuchtik se k tobé m4 dost familiérné, nezd4 se
ti 7

»Jak to myslig?

»Neumis si drzet odstup. Ty jsi ucitelka. Vdand Zenska.
A chovis se jako néjakd... VSechno ma své meze!*

,,Prosim t&, copak nemtizu byt se svyma Studentama kama-
rad?*

»Kamardd moznd, ale poustét si je k télu? Nemysli si, Ze
jsem si nev§iml —

A tak to chodilo potrad. Kazdy hezky vecer dokazal zkazit.
UvaZovala jsem uZz, Ze ho snad poSlu k psychiatrovi.

Pokud se vystupy odehrdavaly doma v soukromi, $lo to jakz
takZ vydrzet. Jednou ale udélal ostudu v divadle. O prestavce
jsem ve foyeru zahlédla svého studenta Toma, star§iho $étku-
chare z hotelu Windsor Arms, ktery si do mych kurzt vareni
pro gurmdny chodil pro inspiraci z oblasti kontinentdlni ku-
chyné. Dlouho jsme se nevidéli, a kdyZ m& Tom spatfil, roze-
vfel naru¢ a po kanadsko-francouzsku mi dal pusu na kazdou
tvar. Najednou kde se vzal, tu se vzal pribéhl John, popadl Toma
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za klopy a jednu mu vrazil. Pak mé beze slova chytil za loket
a odvlekl z divadla. Cestou domti jsem si uvédomila, Ze fizeni
auta pod vlivem silné emoce je stejné nebezpecné jako ridit
v opilosti.

Doma se rozplakal.

,» 1y mé podvadis, j4 to vim, Ze mé podvadis. Koketuje§ mi
pred o¢ima s kdekym. A co teprve dé€las, kdyz ja to nevidim —

,»Ale Johne, co to do tebe vjelo, prosim t& nesil, vzdyt ja t&
mdm rdda, nikdy bych ti nemohla ublizit,” uklidiiovala jsem
ho, i kdyZ to ve mné vielo. Takovd ostuda. A mluvila jsem
pravdu. Nikdy mé nenapadlo, Ze bych si mohla néco zacit
s nékym jinym za Johnovymi zddy. Mé€la jsem ho rdda, tfebaze
jsem si ho vzala spiSe z rozumu nez z néjaké divoké romantic-
ké lasky.

Bylo mi osmadvacet. Dokud Zil otec, bydlela jsem s nim.
Maminka mi zemfela tyden po mé promoci na York Universi-
ty, kde jsem vystudovala zdravotnickou védu se specializaci
na spravnou vyZzivu. Nejsem studijni typ. Vzdycky mé spis
bavilo vafeni a spravnd Zivotosprdva v praxi. Se svym vzdéla-
nim jsem byla spokojend a i dnes se mi moc libi ve Skole, kde
uc¢im. Samoziejmé ne proto, Ze bych méla zapotiebi vydélavat
si na zZivobyti. Otec mi zanechal zna¢né jméni, dobie jsem se
vdala a jesté budu dédit po dédeckovi z otcovy strany, ktery, a¢
je mu uZ skoro osmdesat, Zije samostatn¢ ve vlastnim domeé
nedaleko od nis.

S otcem jsme se méli moc rddi, i kdyZ byl taky Zarlivy. Jen-
Ze jinak. Spfs se bdl, abych nenalitla néjakému vypocitavci, co
by si mé vzal jen kvili penéziim. Jednomu taky dal facku
a vyhodil ho z domu. To byla moje ldska ze Skoly. Studoval
obchodni védu, chodili jsme spolu dva semestry, a pak to vzalo
konec. Byli jsme sice milenci a jia ho milovala z hloubi srdce,
jenze on chodil jes$té s Vilmou a spal s ni a ona ho milovala
a byla taky z bohaté rodiny, a pak jesté€ chodil s Karin, kterd ho
taky milovala a spala s nfm a méla tatinka slavného architekta,
a tak jsme s nim chodily tfi bohaté holky, ackoli on nemél otce
ani architekta, ani tovarnika, nybrz byl synem svobodné mat-
ky, kterd ho Zivila ze svého platu barmanky u Cerveného lva na
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Jarvisu. Nakonec se vSecko provalilo a ja se zhroutila a svéfila
se tatinkovi.

Tatinek mi nic nevy¢ital, jenom mé hladil po vlasech a dal
mi radu do Zivota:

,»S chudym si nikdy nezacinej, Marilyn, to nedél4 dobrotu.
Najdi si hocha na své spolecenské trovni.*

Poslechla jsem. Hoch byl na mé tirovni, z dobré rodiny, oba
rodi¢e univerzitni profesofi, opét laska jako trdm, a skoncila
uplng stejné jako ta s chudym. AZ na to, Ze nds za nos tahal
¢tyfi. Tehdy mi otec poradil znovu:

,INajdi si néjakého starSiho, usedlého, zavedeného a vyié-
déného. Dnesni mladi kluci jsou zkaZend generace. VSechno
dostat, nic nedat.*

Na mou ndmitku, Ze star$i, usedli a zavedeni jsou uz ddvno
Zenati nebo rozvedeni nebo vdovci, odpoveédél: ,,Tak si najdi
vdovce. Takovy si t& asponl bude vazit a néjaky ten vékovy
rozdil bude jen k dobrému.* CoZ se stalo.

Vzala jsem si star$iho, usedlého, zavedeného vdovce.

Zarlivce.

A doslo to tak daleko, Ze si na mé najal detektiva.

Vrtalo mi hlavou, pro¢ lezl na ptidu.

Nez odjel, dival se dlouho z okna v ptizemi. Odhrnul zaclo-
nu vpravo, pak vlevo, pak si stoupl na Spicky a studoval vy-
hled. TotéZ provadél u okna z loZnice v prvnim patie rano, kdyz
si myslel, Ze jesté spim. A pak vylezl na tu pidu.

,Hledal jsi néco na pidé, milacku? zeptala jsem se s pode-
zfenim.

,»Vzpomnél jsem si, Ze jsme tam uloZili béZky,* fekl trochu
nejiste.

,,BEZky? rozesmadla jsem se. ,, Ty se chystas lyzovat? Ted
v 1éte7*

,INo, tak mé& to napadlo, Ze bych, aZ napadne snih, trochu
trénoval,” a pohladil si vystouplé bficho, abych védéla proc.

»atejné jsme je ddvno dali do Armddy spdsy, nepamatujes?*
fekla jsem lhostejné a polibila ho na rozloucenou.

Vyhled do parku z okna v pfizemf a z prvniho poschodi za-
kryvalo kiovi. Z vikyte byla vyhlidka podstatné lepsi. Pozoro-
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vatel na lavi¢ce ndm sice do oken vidét nemohl, ale zrovna tak
jsme na ného nemohli vidét my. A pfitom mél volny vyhled na
ptijezdovou cestu k naS§emu domu, takZe mohl mit pod kontro-
lou eventudlni navstévniky. Nebyt vnuknuti, abych se podivala
na ptidu, mohla jsem spadnout do p&kné rejze.

Dédecek k ndm jezdival dvakrat tfikrdt tydné na obéd. Réda
jsem pro n&j vafila a t&3ilo mé&, jak je pokazdé pfi chuti. Ri-
kam-li jezdival, vyvoldva to predstavu, Ze pfijizdél autem, a to
neni piesné. Nepfijizd€l autem, ale na koleckové zidli, protoZe
mél amputovanou nohu z valky. Zicastnil se kanadského vylo-
déni u Dieppe. Pohyboval se vsak Cile, byl to stafik neposeda
ardd se toulal v okoli. Castymi vylety na dlouhé vzdalenosti se
vSak zidle zacala unavovat, az se unavila tak, Ze se rozpadla.
Vyhledala jsem ve Zlutych strankach firmu, ktera takové vozi-
ky vyrébi, a rozjela jsem se do Toronta koupit dédovi nové,
moderni vozidlo s co nejvykonnéj$im motorkem na akumu-
lator. Predvedli mi nékolik péknych modelti, bohuzel vSak
vykonnost motorkti nebyla pro potfeby mého dédecka dost
velka.

,,Pravé ted uvadime na trh néco nového, supersilny akumu-
lator, ktery vydrZi az sto kilometrti, podle terénu. BohuZel v§ak
momentdlné nemame Zadny na skladé,* fekl mi prodavac. ,,Ale
zeptam se pana $éfa, kdy bychom mohli vasi objednavku
vyridit.*

Pan $éf se objevil osobné, velice ochotné mi vysvétlil prin-
cip nového elektromotoru, ji kyvala hlavou, jako Ze vSechno
chépu, tfebazZe jsem dodnes nepochopila, co se déje pod kapo-
tou mého auta anebo proC€ hraje televize anebo sviti Zdrovka.
Tak jsem se seznamila s Patrickem Benderem, majitelem fir-
my Radostna jizda.

Byl to elektroinZenyr, uspésné pracoval na zdokonalova-
ni akumulatord, které by jednou mély nahradit benzinové
motory.

,Nebude to trvat déle nez dva tfi dny a vas dédecek bude
opét mobilni,” fekl s dsmévem tak milym, az jsem citila, Ze se
¢ervendm. Pfi jeho vykladu jsem totiZ viibec nemyslela na elek-
tromotory, ale na to, jaky je to hezky Clovék. Podepsala jsem
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objednavku a slozila zdlohu. Pan §éf pfijal mij Sek a podival se
na hodinky. Bylo poledne.

»mim vds pozvat na néco k zakousnuti?* zeptal se podle
zvyku dobrych byznysment, vazicich si zdkaznika. A tak to
vlastné zacalo.

Jet do Toronta jsem méla diivod jest€¢ mnohokrat, i kdyz uz
o zidli pro dédecka neslo. Dostal fungl novou a s ni zdokonale-
ny akumuldtor a pochvaloval si, jak se krdsné vozi. A od scé-
ny v divadle jsem beztak byla uZ rozhodnutd. Udéldm to, z Ce-
ho mé potad podezird. A bude to jeho vina. Snad ho ten Sok
vyléci.

Patrick Bender mi v§ak nemél poslouZit jenom jako ndstroj
vychovné odvety. Ja jsem se proste po usi zamilovala. Pfemys-
lela jsem ve dne v noci, jak to zafidit, abych mohla byt s nim,
vymyslela jsem si ddvody k cesté do Toronta, ale nic vérohod-
ného mé nenapadalo.

Pomohla mi Linda, aniZ o tom méla tuSeni. V posledni dobé
mivala pozoruhodné upravenou hlavu, dokonaly make-up, ma-
nikidru a nemohla si vynachvilit salon U hrabénky v Toronté.
A tak jsem Johnovi ozndmila, Ze ménim kadernika, a zaCala
jsem s Lindou jednou tydné zajizdét do Toronta. Linda byla
moje pritelkyné, ale ne natolik diivérnd, abych se ji svéfovala.
Byla tak trochu drbna a j4 ji vlastné vyuZivala. Linda stra$né
rdda nakupovala. Predstirala jsem tedy, Ze mée to nebavi, ale Ze
na ni po¢kdm v Salku navic, protoZe mé naopak bavi divat se
na lidi v kavdrn€. A tak kdyz Linda Sla po ndkupech, stihla
jsem schiizku s Patrickem na drinku v baru Mick E. Finn. Na
vic nezbyval &as. A pak honem do Salku navic na sraz s Lindou.
Muj Zarlivec mé ocekaval doma v rozumnou dobu a na Lindu
ho kupodivu Zarlit nenapadlo.

KdyZ mi oznamil, Ze pojede do Toronta na t¥idni schiizku
po dvaceti letech a Ze tam asi zlistane pres noc, poskocilo mi
srdce radosti a uz jsem védéla, jak to zafidim. Pod svicnem je
tma, myslela jsem si a nemohla jsem se dockat toho pétku, kdy
vytdhne paty.

,»Mildcku, nechces, abych jela s tebou? ptala jsem se fa-
lesné.

49



,» 10 je panska zélezitost. ManZelkdm vstup zakdzdn, smal
se.

,»Mohla bych jit do bijaku a pak na tebe pockat v hotelu,*
Zadonila jsem jesSté faleSnéji, a tfdsla se strachy, aby nefekl ,,Tak
dobre”.

Nadesel mtj velky den. V patek rano John vypadl. Patrick
mél prijet v osm vecer. Abych méla opravdu jistotu, zatelefo-
novala jsem poradateli t€ tfidni veselice.

,»Ano. John potvrdil dcast, ma rezervaci v hotelu Comfort
Inn a rovnéz pfislibil, Ze pronese uvitaci fec.*

O. K., oddychla jsem si a pak jsem si vzpomnéla na ten
vikyT.

Radost mé opustila. Sed¢l tam. A sed€l a sed¢€l. Pokousela
jsem se zavolat Patrickovi, ale jeho sekretdrka mi fekla, Ze je
mimo Toronto a vrati se aZ zitra rdno.

Strasny den. Navic mi vrtalo hlavou, jestli je Patrick oprav-
du na obchodni cesté, a jestli neni jako ti mi pfedchozi milenci
a misto obchodni cesty neobjizdi souloznice. Den se vlekl
a chlap s knirem tam sedé¢l a sedél.

Potom konec¢né chvilku pied osmou zazvonil Patrick. Ma-
lem jsem se rozbrecela.

Pustila jsem ho dovnitf, dlouze jsme se polibili, a ja pak
zalkala:

,Jdi pry¢, lasko! Jdi pry¢, nebo bude priser!*



KAPITOLA SEDMA

v niZ se pan Smith rozhodne k ¢inu

Probudil jsem se a na chvilku jsem zaZil, co se stavd lidem,
ktef{ po prilisné konzumaci pfijdou k sob€ v jiné posteli nez ve
své vlastni. Nevédél jsem, kde jsem, jenom se hlésila silnd ko-
covina. Teprve po chvili jsem si vzpomnél na past nastraZenou
na tu potvoru Marilyn, a jak z ni ptacek ulit. V duchu jsem
uvidél Shumakera s jeho poirotovskym knirem, kdyZ mé od
toho zrazoval, je to blbost, §éfe, nechte to na mné, poridim
vam snimecek hasselbladem... Zacalo se mi zdat, Zze Samus
mé&l pravdu. Ze ji to vycet z detektivek a ted vypadam jak
amatér. A kdyby amatér! Vypadam jak val!

Pro¢ jsem se vlibec za nim hnal jak splaseny, kdyZ k deliktu
nedoslo? Ale moment — co ta stoparka? Preci se mi to nezddlo,
vidél jsem je z kfovi u soukromé cesty — a mechanicky jsem
sahl po lahvi, nalil jsem si, zavdhal — ale co! Napil jsem se
z plna hrdla. Ta holka s tim fialovym baretem nebo $atkem na
hlav€. V minisukni. Nebylo ji vic neZ patnéct. Spi§ Ctrnact!
Mozné dokonce min.

A moment! Mdm kameru! To znamend Ze ptacek do pasti
prece jen vlez. Do jiné, tu jsem sdm nenastraZil, ale je v ni.
A Sousta nezletilou!

Dopil jsem sklenici, nalil jsem si znova. Nékde jsem slySel,
Ze po opici ma ¢lovek ,,vyrovnat hladinku*. No ano. Déda Fred-
die. Karbanik a expert na tvrdé alkoholy. Ma doma bar a tomu
mezi celym Sikem lahvi vévodi Glen Loch Ness, stard padesat
let. ,,Tu vypijem, az se vhucka kone¢né vda!* sliboval mi, kdyz
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jsem chodil za Marilynkou a ji pomalu tdhla tficitka. Slib v§ak
vérolomné nesplnil. Ma se pfili§ rad, dédek! Tu padesatiletou
whisku si ceni vic nez vlastni vnucku! Taky bych ji s chuti
okusil. Pil jsem nejvys tficetiletou, a to byl jesté bourbon. Ta-
hle byla glen. Glen Loch Ness!

Uvédomil jsem si, Ze myslenky mi ulitly a taky Ze venku je
tma. Jak dlouho jsem vlastné spal? Na hodinkach bylo malem
devét. Pil hodiny. Asi vic. Do motelu jsme dojeli jesté dost za
svétla. UZ se Sefilo, ale holku s fialovym $itkem jsem vidél
jasné. Ne vic neZ patndct. Spis ¢trndct! J4 mu to osladim!

Napil jsem se konzumniho bourbonu a dostal jsem vztek.

Ne, Zadné nésili. Jednak by mi moh Bender namlatit, je mlad-
$f a zfejmé chodi na télocviéné masiny do klubu, a jednak bude
mnohem lepsi, kdyZ ho jen chytnu na Svestkdch. A mdm ten
fofdk. Ten kodak za patnéct dolard, ktery se po vyvolani filmu
zahodyi, ale snimky déld stejné dobré jako fofdk za dvé stovky.
Dokonce ma blesk! A snimecek ukdZzu Marilynce! Aby vidéla!

Sam pro sebe jsem se zachechtal. Muz, ktery mél nasadit
parohy mné, nasazuje je Marilyné!

Opét jsem se napil, zavdhal jsem, ale co! Potichu jsem ote-
viel dvefe a vlezl do auta. Kamera byla ve schrance na ruka-
vice.

Vylezl jsem z de sota a tiSe jsem se kradl ke dvefim Bende-
rova pokoje. Napadlo mi, Ze na né budu muset zabusit a holka
se zatim nékam uklidi. No, jedin€ do koupelny a tam jsou okyn-
ka jak pro kocku. Vidél jsem to ve vlastni koupelné. Tudy mi
neunikne! Vyfotim ji stejné — jenZe to nebude ono, jako kdy-
bych je vyblejsknul v posteli, s Benderovym nahym zadkem
mezi stehnama té patnictky.

Ale af! Vztek se ve mné mohutné zvednul, uzuz jsem chtél
zatlouct na dvefte, kdyZ jsem si v§imnul, Ze jsou pooteviené.
Byl to stary motel u okresky, neméli automatické zavirdni. Ja
mu to osladim.

Prilozil jsem hledacek kamery k oku, prudce jsem dvere
oteviel a zmackl spoust. Blesk osvétlil motelovou postel —



KAPITOLA OSMA

v niz pani Coxova polozi manzelovi dulezitou otazku

Sedél sem v recepci, naptl esté¢ v limbu, dyZ mé probudilo
jeceni Gelewiny. Odkud ty negfi takovy ména berou, to sem
bldazen. To snad se ani v bibli nenajde. Jenze dlouho sem vo
divnym gustu negerskejch matek premejslet nemoh. Gelewina
vtrhla do recepce a jecela tak strasné, Ze probudila mou starou
v loZnici vzadu. ,,Co je, hergot!* dala vospalym hlasem naje-
vo, Ze je vzhtru, ale Gelewina nic nevysvétlovala, jenom jecCe-
la k nezastaveni jak pominutd.

,,Co se stalo? Bud' zticha! Co je?* zafval jsem na ni.

Gelewina si pfikryla dlanf tu svou velkou hubu a néco za-
mumlala.

,,Coze?™

Trosku hubu vodkryla a vyjekla:

,Na trojce!* a rozjecela se do dlané.

Sebral sem se a Sel sem do trojky. Chlap asi polil postel
¢ervenym vinem nebo se jeho kurva vyblila na koberec, to se
stavd. Jenze to by holka takhle nejecela. To by naddvala, jak to
negti uméej, Zadnej servitek.

Dvere trojky byly dokofén, tak sem tam vlez.

A sakra!

Na posteli rozvalenej ten chlap, co vcera pfijel s tou Stét-
kou. Pozd€jc se vobjevil v recepci a koupil si cigdra z automa-
tu. Jo, a na hlavé mél baseballovou Cepici narazenou do cela.
Ted tu lezel bez Cepice a svinil postel krvi, co mu proudem
vytekla z kebule a uz byla zaschla.
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Do prdele!* vozvala se za mnou stard.

,,Budem muset zavolat poldy,* fekl sem.

Stard vlitla do koupelny a hned zas vypadla:

A kde je ta Stétka?*

,»INojo, fek sem. Stétka nikde. ,Nevylezla voknem?*

,.Kdo votevrel ty dvére?* zeptala se stard.

Nojo, dvére. ,,Ja né, fek sem. ,,Byly votevieny.*

,»Vole vochlastand! Zeptal ses Gelewiny?*

No, nezeptal.

Stard beze slova vodesla do recepce. Ja za ni. Gelewina se-
déla v kouté na zidli a brecela.

,INE,“ lezlo z nf jak z chlupaty deky. ,,Ty uz tak byly! J4 se
mrkla do aufdku, esli nechce zmizet bez placeni, ale von tam
nebyl, tak sem $la dovnitf a von —,* zase zacla bulit.

,,Jak se menoval?* vobratila se na mé stara.

Zamnul sem si Celo a stard se uSklibla.

,Koukni do knihy, ty voZungre.*

To sem udélal. Stdlo tam ,,John Brown s dcerou® a adresa,
désné naskraband, Ze sem ji nemoh piecist: ,,Bran- Branton?*

,»Ukaz!* stard m¢ vztekle vodstrcila a cuméla na zdpis.

,Brampton, Ontario, zavréela. ,,Screw Street vosumnact.*

Slehla po mn& krhavym vokem a zvedla telefon. Vyto&ila
troj¢islo, to sem pocital. Pak zavrCela jako pro sebe:

,Kde, sakra, je ta $tétka?*



KAPITOLA DEVATA

v niz inspektor Sinclair zjistuje, Ze se z motelu
vyparilo podeziele moc lidi

Zavolal jsem na stanici, aby mi podle znac¢ky jeho ¢erveného
jagudra zjistili, jestli zavrazdény je skute¢né John Brown
,,s dcerou’ a zda skute¢né bydli v Bramptonu na Screw Street
osmndct. Poté jsem se otocil k pani Coxové, abych zjistil néco
o udajné slecné¢ Brownové.

Pani Coxové tdhlo na Sedesét a vid€la toho v Zivoté uz ziej-
meé vic nez dost.

,Céra!l* pravila pohrdavé. ,,Asi takov4, jako Ze se ten — no,
feknéme Ze chuddk — menoval John Brown!*

,MuzZete mi ji popsat, prosim?‘

,,Hubenour, takovej typ jako Twiggy, minisuknicka, v jaky
se nejde shejbnout, aby vdm, s vodpusténim, nebylo vidét vite
kam?* Pani Coxovd po mné& mrkla. Rekl bych, Ze v pfitomnos-
ti pouze svého muze by vyhled, jaky skytala minisukynka
v predklonu, neopsala. ,,Na hlavé vrab¢i hnizdo a kolem doko-
la takovou jako fialovou svatozar,” zasklebila se. ,,Teda svato-
zar... Jak se dnes takovy clizy hyzd€j a myslej si, blihvijak jim
to nesekne.*

»vatozar?* pravil jsem tdzavé a pani Coxovd mé obdafila
pohledem, z néhoZ jsem poznal, Ze se ji moje inteligence nezda.

,»Myslim —konecky vlast méla vobarveny na fialovo —néco
jako ma pan biskup Pewter pod koldrkem! Na sob¢ tricko, Ze
byste podle néj poznal, co méla celej tejden k vobédu, a na
nohouch lodi¢ky s nizkejma podpatkama. Taky nejmin tejden,
jesli né vic nevypucovany.*
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